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WSPOLNOTA POLSKA

(Wywiad z p. Senator Anng Bogucka-Skowronska
dla “Ludu” — nagrany na tasmie).

PrzyjechaliSmy tutaj jako przedstawiciele “Wspdlnoty
Polskiej”, organizacji, nowo powstalej pod patronatem pol-
skiego Parlamentu. Na czele tej organizacji stoi marszalek
Sejmu, prof. A. Stelmachowski. Idea tej organizacji jest pro-
ba zainspirowania stworzenia prawdziwej wspdlnoty Polakow
na S$wiecie. Sama nazwa naszego Stowarzyszenia nawigzuje
do tej ideii, ma to by¢ wspdlnota czyli ma to by¢ zespdt ludzi,
ktorych laczy pewna szczegOlna wiez. Wiez, ktora laczy dzieci
tej samej Ojczyzny. Naszymi zadaniami startowymi jest uma-
cnianie wiezi z Polakami na swiecie, ale zadaniem statutowym,
wyraznym zadaniem, jest doprowadzenie do Zjazdu przedsta-
wicieli réznych srodowisk polonijnych w Polsce, Zjazdu w
Polsce, aby by¢ na tym zjezdzie w rocznice 3-g0 maja przy-
szlego roku. Bedziemy swietowaé szczegllnie uroczyscie. Sg-
dzimy, ze bedzie ta rocznica czczona juz w wolnej Polsce,
Polska, ktora bedzie miata nowa konstytucje, odpowiednia do
czas6w w jakich zyjemy, w Polsce, w ktorej bedzie wybrany
w wolnych wyborach Parlament, bo w tej chwili tylko jedna
izba jest wybrana w wyborach wolnych, w Polsce w Kktore]
prezydent bedzie prezydentem z woli narodu, a nie jak do-
tychczas osoba prezydenta wynika po prostu z ukladu poli-
tycznego. Wspdlnota Polska i coz jeszcze powiedziec... Stowa-
rzyszenie o charakterze krajowym — jest to zalozeniem celo-
v ym, nie chcieliby$Smy sobie uzurpowac roli jakiej$§ jedynej
sily, ktéra chcialaby jednoczy¢ Polakow.

Uwazam, ze Polacy sami na tym zjezdzie ktory przewidu-
jemy w Polsce zadecyduja o wlasnym losie. Powinni zadecy-
dowaé po pierwsze o tym, czy chcg miec¢ taka wspolng swiato-
wg organizacje, jaki ma byé ksztalt tej organizacji, ktora
musialamy powstaé, czy to ma by¢ organizacja, czy federa-
cja, a nawet gdyby nie miala powstaé taka organizacja, za-
decydowaé o tym jak wspOlpracowac z sobg, jak mozna w

przenoéni powiedzieé: “przerzuca¢ mosty” miedzy wschodem
a zachodem. Jak polaczy¢ Polakéw na wschodzie i zachodzie i
ich z sobg poznaé, jak po prostu promowaé ich Srodowiska
tam gdzie mieszkaja poniewaz umocnienie ich godnosci w
ich srodowiskach stuzy sprawie polskiej, bo ludzie maja taki
stosunek do panstwa, jaki majg do przedstawicieli panstwa
w jakich wéréd nich zyja. Kilkakrotnie zwrdciliSmy uwage i
kolega réwniez na cele Solidarnosci, t.zn. na wartosé, ktora
istnieje w zyciu spolecznym w Polsce, przyjeta w zyciu spole-
cznym kosciola jako cnota spoleczna, jako umiejetnos¢ kulty-
wowania. W zyciu spolecznym oznacza pojednanie, oznacza,
to, ze mozemy sie wznie§¢ ponad porachunki wlasnych
krzywd, ze w kazdym widzie¢ wlasnego brata. Tak, to jest
poszczegblnie trudne to i bardzo duzo ludzi domaga si¢ os-
trych rozliczenn. W jakims$ sensie chcieliby zgdac wyrdéwnania
ostrych rozliczenn tych krzywd. Uwazamy, ze jest to w tej
chwili niepotrzebne, ze powinnismy patrze¢ przed siebie, a
nie za siebie, ze jezeli mamy wspdlnie budowac, jezeli kazdy
obywatel naszej rodziny ma by¢ wspoéluczestnikiem tego bu-
dowania, to ten czlowiek nie moze by¢ czlowiekiem zniszczo-
nym. Chcieliby$émy takze aby w ich $rodowiskach Polakow na
swiecie nie bylo zadnych konfliktéw, aby oni okazali w spole-
cznosciach w jakich zyja, ze umieja by¢ solidarni, ze umieja
dostrzec w drugich brata, ze sa ponad osobiste ambicje, po-
nad nawet wlasne bolesne porachunki krzywd. Chcielibysmy
&by patrzyli na Polske, brali przyklad w Polsce. Z Polski
chcieliby$my zeby nie wymagali od tej Polski, ktora w tej
chwili sama wymaga pomocy, ktérej samej jest trudno, zeby
» 0 prostu zaakceptowa¢ Polske taka, jaka ona jest, trakto-
wali ja jako matke. Ojciec sw. powiedzial kiedys takie slowa
— “Polska jest matka szczegdlng, poniewaz bardzo cierpiala,
a zatem ma prawo do milosci”, nawet w sytuacji kiedy nie
jest zupelnie zaakceptowana przez Polakow na swiecie.
Opracowala Danuta Laslowska

Brutalny wstrzas programu Balcerowicza zdobywa zaufanie Zachodu

Po raz pierwszy od piecdziesieciu lat wolne wybory w
Polsce, tak wazne wybory do wiadz samorzadowych, przy-
niosly zwyciestwo “Solidarnosci”. W Warszawie, w Krakowie,
w Poznaniu, w Lublinie, Parlamentarny Komitet Obywatelski
osiggngl olbrzymig wiekszosc glos6w. Niestety jednak, do
urn stawilo sie 30-40 procent uprawnionych do glosowania.
Smutne dla nas porownanie do wyboréw w Czechostowacji
gdzie demokraci zgrupowani wok6! prezydenta Havela zdobyli
90 procent. Dlaczego tak sie stalo? Powody sa wielorakie. Wy-
bory odbywaly sie w cieniu strajku kolejarzy i miaty miejsce
w klimacie rosngcego niezadowolenia spoleczenstwa z powodu
trudnych warunkow zycia. W tym samym czasie doszilo do
nieporozumien w lonie “Splidarnosci” i rozdzwiekéw miedzy
Walesa i Mazowieckim. Przebudowa tragicznej gospodarki
komunistycznej na gospodarke wolnego rynku wymaga nad-
ludzkich kompromiséw, ale czyz mozna wymagac poswiecen
rodzin, jakie znajdujg si¢ na dnie kryzysu?

Og6t spoleczenstwa nie zrozumial znaczenia wyboréw do
wiladz lokalnych, skladajacych si¢ dotad z nomenklatury ko-
munistycznej. Nie zdawal sobie moze sprawy, ze podstawa
dobrze prosperujacej administracji panstwowej, we wszyst-
lich krajach $wiata, musi opiera¢ sie wlasnie na dolnych
etapach wladzy. Soltysie, wéjtowie, lawnicy, burmistrzowie
miast, wojewodowie, przewodnicy policji, kierownicy niewiel-
kich lokalnych urzeddéw czy poborcy podatkéw stanowig trzon
prawidlowego wykonywania obowiazkéw aparatu panstwa.
Po 45 latach wszystkich tych urzedow w rekach partii chyba
dos¢ wyraznie wynikalo ze komunistyczna nomenklatura opar-
ta na korupcji i posiadajgca pelne prawa do bezkarnosci ze
strony partyjnej gory, praktycznie rzadzila Polska. Dzi$§ narod
stanal w obliczu odkrecania tego moznowladztwa, ale za to
musi drogo placié¢. Moze ten wieloletni dramat idzie w parze
z biernoscia polityczng jaka w tamtych dramatycznych latach
paralizowala w ludziach wszelka inicjatywe.

Dlatego niezbedny byt wybor prawie 100-tysiecy przedsta-
wicieli wiadz lokalnych. Ani szef rzadu i jego ministrowie ani
urzednicy na najwyzszych szcezeblach wladzy nie posiadaja
moznosci kontroli funkcjonowania administracji bez oparcia
ze strony lojalnych wykonawcéw w calym kraju. Wazne jest
jednak ze przynajmniej czesciowo ten etap reform administra-
cyjnych mamy juz poza sobg. Idziemy do nastepnego etapu,
wykonania reform gospodarczych dla wyciggniecia kraju 2z
potopu.

Paryski tygodnik “Le Point” zamiedcil ciekawy komentarz
do sytuacji Polski: “Oto 38 milionéw Polak6w zyje W ostrym
kryzysie gospodarczym, politycznym i spolecznym. Jesli do
tego dodaé rocznag inflacje 2.000 procent, przestarzaly gark
przemyslowy, dlug zagraniczny 49 miliardéw dolarow, dqflcyt
w eksporcie, katastrofalny budzet panstwowy i wszystkie te
problemy pomnozyé przez lata rzadéw komunistycznych, to

otrzymamy wynik tragiczny, bo nie przynoszacy zadnej na-
dziei. Ale oto wicepremier Leszek Balcerowicz wymyslii nowa
recepte otrucia inflacji”. W dalszym ciagu artykulu redaktor
“Le Point” pisze: “Plan Balcerowicza oparl si¢ na gwaltownej
redukeji obiegu pienieznego i prywatyzacji 80 procent przed-
siebiorstw rzadowych. Wywoluje to bezrobocie okolo 1,5 mi-
liona pracownikéw do konca tego roku. Bedzie to nieuniknio-
pe. Ale ten brutalny plan szoku, wbrew zaleceniu Migdzynaro-
dowego Funduszu Walutowego aby wszystkie reformy prze-
prowadza¢ w kolejnych etapach, zaczal jednak przynosic¢ po-
zytywne wyniki”. Francuska redakcja nazywa ten plan “Zasto-
jem a la Polonaise”, cytujac rozmowe 2 Balcerowiczem ktory
wyjasnil, ze smazenie reform na wolnym ogniu zalamaloby sie
w szybkim czasie i jedynym wyjsciem bylo wrzucenie wszyst-
kich reform do rozpalonego pieca, stosujgc jeden wielki bru-
talny wstrzas”.

Ta konska kuracja rzeczywiscie zaczela przynosi¢ pozytyw-
ne rezultaty. Najwazniejszym z nich jest reakcja zachodnich
wierzycieli Polski. Balcerowicz rozumial, ze bez energicznej
akcji odnowy ani jeden nowy dolar nie kapnie do Polski, po-
wolujgc sie na swg rozmowe z francuskim ministrem prze-
myshu Rogerem Faroux, ktéry mu powiedzial, ze nie chodzi
tu o zagadnienie finansowe, ale o blysk zaufania dla rzadu
Mazowieckiego. W tej chwili kraje zachodnie juz zadeklaro-
waly pomoc finansowa dla Polski w wysokosci 7,5 miliardow
dolaréw w ciggu trzech lat. Oczywiscie te wiadomosci nie
zawsze potrafia wzbudzié zadowolenia spoleczenstwa, bo nie
tatwo jest szuka¢ objawéw radosci kiedy rodziny musza
walczyé z trudnosciami. Nie latwo jest szukac zrozumienia dla
koniecznych poswiecenn przy rosnacych cenach produktow.
To jest dramat powstaly bez udzialu spoleczenstwa i bez jego
winy.

Ale zycie idzie naprzod. Nastepne wybory powszechne do
parlamentu odbeda sie w pierwszych miesigcach przysziego
roku i mozna mie¢ absolutng pewnosé, ze bedzie to wielkie
i ostateczne zwyciestwo demokracji i ze w wyniku tych wy-
poréw dojdzie do wyboru nowego prezydenta R. P. Jedno
jest wiadome, mianowicie, ze tym nowym prezydentem nie
bedzie generatl Jaruzelski ktory zdaje sobie z tego sprawe.
Wtedy Polska, jako panstwo w pelni niepodlegle, doprowadzi
do wspélnoty wszystkich Polakow, i tych w Kkraju i tych na
obczyznie — jako jeden wielki naréd liczacy 55 milionow oby-
wateli. Bedzie to wtedy wolne panstwo, demokratycznie rza-
dzone, zgodnie z wypowiedzia brazylijskiego ministra spraw
zagranicznych. Minister Francisco Rezek oswiadczyl, ze dzi-
siejszy $wiat ostatecznie odrzuca rzady autorytatywne, przyj-
mujac na ich miejsce polityczny pluralizm, jedyny jaki gwa-
rantuje zwyciestwo wszechludzkiej etyki.

Maciej Feldhuzen

Pisane 11 czerwca 1990 roku.
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4 Bonn — Moskwa poinfor-

mowala Niemcy Zachodnie,
iz zamierza przenies¢ do
Zwiazku Sowieckiego niekto-
re wydzialy produkcyjne za-
kladéw optyczno-elektronicz-
nych Zeissa w Jenie. Dazigki
temu m. in. Rosjanie nie stra-
ciliby dostepu do kluczowych
elementéw techniki niezbed-
nych dla kompleksu militar-
nego.

Sowiety potrzebuja zwlasz-
cza urzadzen produkujacych
systemy naprowadzajace dla
rakietowych pociskdw stero-
wanych. Zadanie Rosjan jest
dla Zachodu o tyle klopotli-
we, iz stawia na porzadku
dziennym problem zakazow
dotyczacych eksportu najwyz
szej technologii, dotychczas
scisle kontrolowanej. Repu-
blika Federalna zobowigzala
sie jednak do przestrzegania
wszystkich diugotermino-
wych kontraktow zawartych
przez Moskwe z Niemcami
'Wschodnimi, a dotyczacych
np. elementéow konstrukeyj-
nych dla mysliwcow MiG-29
i nowoczesnych czolgow.
¢ Berlin — Min. finansow
Zach. Niemiec, Theo Waigel,
o$wiadczyl, ze Berlin zostanie
stolicg zjednoczonych Nie-
miec. Wiele agend rzadowych
pozostanie przez dluzszy czas
w Bonn. Waigel powiedzial, iz
ostateczng decyzje powezmie
rzgd i parlament zjednoczo-
nych Niemiec.

& Paryz — Podczas spotka-
nia w Paryzu 42 delegatow
krajow zachodnich postano-
wiono wiekszoscia  glosow,
aby centrala nowego banku
wschodnio-niemieckiego, kto-
rego zadaniem bedzie udzie-
lanie pomocy panstwom
wschodnioeuropejskim, byla
w Londynie. Natomiast pier-
wszym dyrektorem nowego
banku wybrano dotychczaso-
wego doradce prezydenta
Francji Jacquesa Attali, ktory
jest jednym z najbardziej
znanych ekonomistow w
swym Kkraju.

Zdaniem Attaliego powsta-
nie banku pomocy Europie
'Wschodniej jest najwazniej-
szym wydarzeniem poza znie-
sieniem muru berlinskiego.
¢ Waszyngton — Bogate
kraje powinny podjgé nad-
zwyczajne wysilki i pomdc
Polsce uwolni¢ sie od 40-mi-
liardowego dlugu — takie
stanowisko zajeli: Michel
Camdessus — przewodnicza-
cy Miedzynarodowego Fun-
duszu Walutowego oraz Bar-
ber Conable — prezes Banku
Swiatowego.

Podczas konferencji w Wa-
szyngtonie z udzialem 200
bankierow, finansistow 1 po-
litykéw z USA, Europy 1 Ja-
ponii, Michel Camdessus po-
wiedzial: “Bogate kraje wie-
rzycielskie beda musialy wy-
braé — albo znacznie zwiek-
sza pomoc finansowa dla
Polski, albo zredukuja jej
diug”.
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Stulecie Towarzystwa Tadeusz Kosciuszko

Spolecznos¢ polsko-brazylijska w Kurytybie
przezywala radosne dni. Obchodzono 100-lecie naj-
starszej polskiej organizacji emigracyjnej, Towa-
rzystwa Tadeusz Kosciuszko, zalozonej w 1890 ro-
Kku. Nie bedziemy tu powtarza¢ nazwisk zatozycie-
li ani obecnych kierownikéw, gdyz sa one ogolnie
znane 2 publikacji w obu jezykach oraz z licznych
mow jakie przy okazji wygloszono (przemawiali
pp. Moacyr Amaral, E. Zelak, J. Krawczyk, A.
Oleksy, konsul M. Klimas, amb. St. Pawliszewski,
lawnik J. Gorski, p. M. Surek, prefekt J. Lerner i
wielu innych). Ograniczymy sie do podkreslenia,
ze ta czcigodna organizacja powstala w czasie, gdy
Polska byla wykreslona z map swiata, dzialala w
czasach niepodleglosci, potem w czasie wojny, oku-
pacji niemieckiej, w czasie rzadéw komunistycz-
nych i dziala do dzis, do tej chwili, w ktérej nad-
chodzi w Polsce upragniony §wit wolnosci.

Dla uswietnienia tej uroczystosci i dla nawig-
zania kontaktu z etnig polska, Senat Polski wystlal
swa przedstawicielkg Dr Anne Boguckg-Skowron-
skg, sekretarza powstajacej “Wspdlnoty Polakow”.
Towarzyszyl jej posel Dr Andrzej Bondarewski,
przewodniczgcy komisji sejmowej do spraw 1lg-
cznosci z emigracja oraz tutejsi przedstawiciele
dyplomatyczni naszego kraju p. ambasador Stani-
staw Pawliszewski i konsulowie p. Mieczyslaw
Klimas i p. Marek MakowskKi.

Nie spos6b na szczuplych lamach naszego
“Ludu” opisa¢ wszystkich uroczystosci, ktdre zor-
ganizowalo Tow. Kosciuszko przy poparciu Pol-
brdas i Tow. Juventus oraz konsulatu. Ograniczymy
si¢ tylko do krotkiego opisu przebiegu wizyty pol-
skich gosci i1 uroczystosci Stulecia.

Goscie z Polski przybyli dnia 15 czerwca, zme-
czeni dluga, przeszlo 24-godzinng podr6zg. Pier-
wsza czynnoscig po krétkim odpoczynku bylo zio-
zenie kwiatow na plycie ku czci poleglych komba-
tantow brazylijskich, na ktérej naturalnie nie brak
polskich nazwisk, i zwiedzenie Muzeum Wojska.
Podejmowali ich go$cinnie licznie zgromadzeni
kombatanci FEB oraz kombatanci polscy. Wie-
czorem uczczono Stulecie programem artystycz
nym, zorganizowanym przez p. prof. Haline Mar-
cinowska i Stefanie Kopciuszynskg. W siedzibie
IBM odbylo si¢ otwarcie wystawy malarzy polsko-
brazylijskich i recital muzyczny w ktérym brala
udzial znana pianistka paranska Salete Chiamule-
1a, oraz Zbigniew Henryk Morozowicz, ktéremu
towarzyszyla gra na flecie urocza cdéreczka, Kari-
na. Moises Azulai de Castro zaprezentowal muzy-
ke o motywach brazylijskich.

Dzien 16 czerwca przeznaczony byl na wizyte
W Araukarii oraz Contenda, kolonii polskiej pod
Kurytyba. Oprowadzal gosci p. Rizio Wachowicz,
prezes Braspolu; towarzyszyl réwniez licznej ko-
mitywie ks. Rektor B. Grzymkowski. Wszedzie
serdeczne i nadzwyczaj uroczyste przyjecie, tak ze
strony rodakéw jak i wladz brazylijskich. Conten-
da przyjela z calym sercem i entuzjazmem.

Pod wieczoér — wizyta w Parku Jana Pawla II,
gdzie panie gospodynie parku podejmowaly gosci
znakomitymi smakolykami. Zjawil sie takze pre-
fekt Jayme Lerner, ktéry zawsze tak chetnie po-
piera polskie imprezy. Wieczorem uroczystosci w
Teatrze Guaira, przemdwienia, chér Stulecia pod
batutg p. Kozaka, piekne tance ludowe w wyko-
naniu Grupy 3.° Maja (Irati), Grupy Wisty (Curi-
tiba) i Grupy Junak (Curitiba). Warto podkreslié,
ze mlodziez nie tylko tanczyla ochoczo, ale i Spie-
wala po polsku.

PodziwialiSmy forme fizyczng i wytrzymalosé
nas7ych gosci po tak meczacej podrézy i przy tak
intensywnym tempie programu i naszym — nie-
spodziewanym dla nich — zimnie paranskim.

Najwiecej wzruszen dala jednak uroczysta
msza Sw. (dnia 17-go) koncelebrowana w koé&ciele
Sw. Stanistawa przez ks. bp. Wiladyslawa Biernas-
kiego w asyscie trzech kaplanéw. Piekne kazanie
ks. Andrzeja Dziuby, przeplatane cytatami poetéw
polskich, bylo w tym samym duchu co wzrusza-
jace przemdéwienie p. Senator, ktéra wskazujac na
role Kosciola w Polsce, poprzez wieki az do ostat-
nich tak trudnych lat, wzywala wszystkich roda-
kow do budowania Polski idealnej, takiej jaka

kazdy z nas nosi w swej duszy. Pr0§1llsmy WSZY-
scy oyopiekg Matke Bozg, “naszg Krolpwq},{ m}fizlg
Hetmanke, naszg Matke”, jak to pieknie okres
anl Senator. !

% Po poludniu odwiedziny w tradycyjnych 02:
ganizacjach polsko-brazylijskich, przegie WSZYS
kim w Tow. Tadeusz Kos$ciuszko, dalej w Towa-
rzystwie im. marsz. Pilsudskiego, oraz w C.ZP:
gdzie zainaugurowano wystawe Katynska. :

Wreszcie solenna sesja w Tow. Juventus. Zja-
wili sie solidarnie przedstawiciele wszystklch sto-
warzyszen polskich w Kur_ypybxe, pyzedstaw1_c1ele
z innych miast, przedstawiciel z Rejonu Wojsko-
wego, konsul niemiecki z mal.zonkg,. konsul Sel}e-
galu, przedstawiciele Tow. Garibaldi i Tow_. Ch_opm,
polscy przedstawiciele dyplomgtyczm, liczni TO-
dacy. Uswietnil tez uroczystosc swa. obecnog,c_lq
prefekt Jayme Lerner (ktérego rodzice opuscm
Polske w 1930 r. jak to zaznaczyl w swym przemo-
wieniu). Nastgpily liczne mowy, wymiana prezen-
tow oraz dekoracja prezesa Towarzystwa - jubila-
ta pana S. Sielskiego oraz p. J. Kozaka — Orde-
rem Zastugi. _

Pani Senator przemdwila podnoszac zaslugl
zalozycieli i wyrazila nadziej¢, ze ich praca nie
pdjdzie na marne i zaowocuje w przysz.10501.

Nie sposdb tu nawet w przyblizeniu przyto-
czyé wszystkich — tak madrych i glebokich —
wypowiedzi gosci z kraju. Postaramy sie jednak w
nastepnych numerach przedstawic¢ kilka z nich “in
integra”.

Wizyta w Rektoracie Misji Katolickiej Polskiej
i u Gubernatora Alvaro Dias zakonczyly pobyt na-
szych gosci.

To krotkie sprawozdanie by¢ moze jest nie-
kompletne, prawdopodobnie wiele nazwisk 0s6b
zasluzonych w organizowaniu uroczystosci zosta-
to opuszczone za co przepraszamy, wiemy jednak,
ze pracowali nie dla rozglosu, lecz dla dobra etni
i naszej wspélnej Ojczyzny i Ojcowizny.

Irena Losiowa

Goscie w Contenda

Przemowa p. Senator Anny Boguckiej-
Skowronskiej (nagrana na tasme).

JesteSmy wzruszeni tak serdecznym, uroczy-
stym przyjeciem nas tutaj. Przywozimy wszyst-
kim pozdrowienia z Polski, od tej Polski, kt6ra
jako pierwsza w Europie Wschodniej rozpoczela
swoOj marsz do prawdziwej demokracji, do wolno-
Sci. Kiedy w 1979 r. Ojciec $w. Jan Pawel II od-
wiedzil Ojczyzne na placu Zwyciestwa w 'Warsza-
wie, w czasie mszy $w. wypowiedzial znamienne
stlowa, slowa, ktore byly przestaniem dla nas:
“Niech zstagpi Duch Sw. i odmieni oblicze ziemi.
tej ziemi”. I odmienilo sie oblicze Polski. Od 1980
r. Polacy, ktoérzy w duchu byli zawsze wolni
poczeli pokojowa walke o0 suwerennosé swojego
narodu. W tej chwili Polska jest krajem suweren.-
nym, jest panstwem jednej walki, panstwem rezy-
n.u totalitarnego, stala si¢ panstwem budujacej
si¢ demokracji, panstwem calego narodu. Dzieki
temu duchowi chrzescijanskiemu nie doszio do
rozlewu krwi i nie ma rachunku, ktéreeo nie hy-
loby mozna zapomnie¢. Jezeli chcemy Wam cos
przekazac¢ jako znak ziszczenia Polski, to wlasgnie
echa “Solidarnosci” wzietej z nauki chrzescijan.
skiej kosciola jako cnoty spolecznej. W stosun-
kach ludzkich jest miloScia, w stosunkach Spote-
cznych jest Solidarnoscia, a wiec to, co jak méwit
sw. Pawel — “jeden drugiego w rzemionach nos
cie”, to znaczy, ze Solidarnos¢ jest zawsze wiekszg
niz walka, tzn. ze Polak w swojej polskosci jako
podstawowa warto$é powinien nies§é w zyciu spo-
lecznym pojednanie i umieé dostrzec brata nawet
w swoim wrogu. Wydaje mi sie, ze to jest najwie-
ksze dziedzictwo ostatnich lat, to wlasnie, ze nie
poglebiamy wieloletnich rachunkéw krzywd, réw-
niez krzywd jakie nasza ojczyzna wyrzadzila Pola-
kom tu na tej ziemi zapominajac o nich, nie upo-
minajac si¢ o nich, nie broniac naszej kultury,
nie dostarczajgc im $rodkéw dydaktycznych dg
kultywowania jezyka. To o czym przed chwilg sty-
szeliSmy, ten apel zawieziemy do Polski, bo w tym
celu przyjechaliSmy tu, jako przedstawiciele pol-
skiego Parlamentu, jako przedstawiciele tych 1lu-
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dzi, ktorzy chca zmieni¢ porzgdek prawny w pas.
stwie. Chcemy, Zeby Polska byla panstwem pr,
wa, zeby prawo w Polsce mialo swdj ethos, tzn
aby stuzylo ludziom a nie jak dawniej bylo Wyj
mierzane przez wladze obywatelom.

Staramy si¢ w parlamencie, Kktéry Obrazuje
nasz stan stworzyc¢ takie prawo. Chcemy aby w
przyszlym roku, w rocznice Konstytucji 3-go maja
byla gotowa nowa Konstytucja, Konstytucja pa
miare czas6w w jakich zyjemy, Zeby ta Konstyty.
cja byla wielka Karta praw i wolnosci obywatg].
skiej Polakow, zeby byla dowodem ich godnosci
zeby wyniosta ich wsréd krajéw Europy na gog
rniego partnera europejskiej doby. Wymieniligmy
godio Korong — to nie tylko detal. Korong po.
przednie ekipy wladzy stale‘ obdzieraly narod
godnosci, bo korona stanowi wywyzszenie. Ta sa.
ma korona zdobi skronie Matki Boskiej Kroélowe;
Polski — Pani Jasnogorskiej, ktéra patronowala i
patronuje wszystkim Polakom na $wiecie. Jest to
wyniesienie godnosci. ChcielibySmy abyscie pamie-
tali o tym, ze by¢ Polakiem, tzn. umieé sobie od-
nalezé godnos¢ dzieci bozych, jako chrzescijan
tzn. nie$¢ dziedzictwo godnej Polski, Polski o
wielkiej kulturze i przeslaniu nawet ostatnich lat.
Wasze dzieje wchodzg do historii synéw i cérek
narodu polskiego. Chcemy zna¢ wasze dzieje,
chcemy zeby Polacy o Was wiedzieli. Powiedziano
juz tu ze reprezentuje, zresztg kolega tez réwniez
“Wspolnote Polskg — Towarzystwo, ktére powsta-
lo pod patronatem Senatu, jako jedynego ciala
wybranego do tej pory w wyborach zupelnie wol-
nych i demokratycznych. W sklad Wspdlnoty Pol-
skiej wchodzi wiele znaczacych osobistosci zycia
publicznego, wchodza, biskupi katolicey po to, ze-
by bylo przeslanie tej wspdlnoty wiary, gdze
chcemy stworzy¢ wspolnote Polakéw, tzn. odna-
lez¢ te tajemna wiez jaka laczy dzieci tej samej
ojczyzny, tzn. obudzi¢ w sobie i w synach tej zie-
mi ta polskos¢, pragnienie, zrobi¢ wszystko abys-
cie nie czuli sie opuszczeni przez Polske. Taka
jest misja naszego pobytu tutaj. Tu, na tej brazy-
lijskiej ziemi jestesmy tak serdecznie witani przez
spoleczenstwo tej ziemi, przez wladze lokalne,
ktérym w tym miejscu pragne goraco podzigko-
wac, zyczgc 'Wam abysScie kochali swojg ojczyzne
— Bragylie, ale abys$cie réwniez nie zapomnieli 0
tej pierwszej swej ojczyznie — o Polsce, bo ona
na Was patrzy i tak samo Polska jest potrzebna
Wam, jak i Wy jestescie Polsce. Moze na koniec
przypomne slowa Jana Pawla II, Kktdéry napisal
jeszcze jako kardynat Karol Wojtyla — Co znaczy
Ojczyzna, bo te slowa sa jakby wizytéwka Polskl,
tego, co spotyka dzieci tej ziemi. “Ziemia trudne]
jednosci, Ziemia ludzi szukajgcych wiasnych drog,
rozdarta na mapach $wiata, a jakze w losach
swych synéw poprzez rozdarcie zjednoczona W
sercach Polakdw, jak zadna”.

Opr. Danuta Laslowska

Kronika Rio de Janeiro

KORONACJA MATKI BOZEJ :

_ W niedziele 27 maja grupa rodakéw w Rio de
Janeiro reprezentowala naszg parafie polska 2
okazji koronacji Matki Bozej w kosciele N. S. da
Gloria na Largo de Machado. Dzieci i mlodziez W
strojach ludowych tworzyli barwne tlo dla sztan-
daru z wizerunkiem Matki Bozej Czestochowskiej.
Poza Matks Boza Czestochowska byly rowniez
wizerunki i figurki Matki Boskiej z Guadalupe
(Meksyk), Lourdes (Francja), Aparecida (Brazy:
lia) i Fatima (Portugalia). Idea organizatoréw tej
uroczystosci polegala wiasnie na tym aby podkre-
SiC, ze Matka Boza manifestuje sie w réznych
focrmach ale jest zawsze jedna i ta sama Matka
Boza calej ludzkosci.

_Grupa polska, ktéra rozpoczela procesje, byld
na;hcgniejsza i zrobila duze wrazenie na obecny
W kosdciele brazylijezykéw. Spiewy w jezyku pol
Skim, hiszpanskim i portugalskim oraz pigkne i
tresciwe modlitwy nadaly tej uroczystosci Spe
cjalny urok i glebie.

Towarzystwo Polonia reprezentowala nasza
Erezeska p. Alina Felczak oraz dwéch wice-preze-

séw 1 kilku innych czlonkéw Zarzadu i Towarzy
stwa. T. L
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Wypowiedz p. posla Andrzeja
Bondarewskiego
(nagrane na tasme)

Jestem Przewodniczacym sejmowej komisji do
spraw lacznosci z Polakami za granica. Zadaniem
naszym przede wszystkim jest stworzenie wa-
runkéw prawnych w Polsce, aby nie bylo zadnych
przeszk6d w kontaktach miedzy Polalrami rozsia-
nymi po $wiecie a -krajem. Zmieniamy przepisy
paszportowe, zmieniamy przepisy obywatelskie,
stworzymy warunki aby ci rozsiani za granica,
ale ktorzy chcg wréci¢ do kraju mogli kupié¢ nie-
ruchomosci, mogli tam zamieszkac¢, mogli prowa-
dzi¢ swoje interesy. Takie jest zadanie gléwne
komisji, ale oczywiscie to jest zadanie kraju, my
juz to robimy. Natomiast oczekujemy od rodakéw
rozsianych po calym Swiecie, a jest ich jakie§ 15
milionéw, aby takze zwracali uwage i inaczej pa-
trzyli na swojg ojczyzne. Niektére s$rodowiska
kieruja si¢ sentymentami czesto do dawnej prze-
szlosci, do innej Polski, nie rozumiejg jak daleko
zuszly przemiany w kraju, rozumieja, ze nie be-
dzie powrotu do tego, co bylo przed wojna, ponie-
waz Swiat poszedl naprzod, takze Polska poszia
naprzod. Nie bedzie tez powrotu do pewnych pa-
mietnych w dalekich tylko wspomnieniach i opo-
wiadaniach sytuacji. Polska jest krajem nowocze-
snym, jest krajem coraz bardziej rozwijajacym
sie i gonigcym swiat w nowoczesnosci. Chcieliby-
smy aby takze i z tego powodu i Polonia byla z
jednej strony dumna, z drugiej strony pamietala
Polske, ktéra w obecnej chwili znajduje sie w
bardzo trudnej sytuacji gospodarczej.

Chcemy aby ta wiez nabrala konkretnych
ksztaltéow, nie tylko sentymentu, nie tylko kulty-
wowania folkloru, ale wlasnie takich ksztaltow
gdzie bedziemy potrzebni jako kraj rodakom za-
granica i rodacy zagranica bedg potrzebni kra-
jowi.

Dziekuje.

Poklosie Jubileuszowe

Cicho, prawie niedostrzezony, w duchu Sw.
Wincentego a Paulo, przeszedl dzien 25-lecia, jed-
nego z najgorliwszych kaplanéw, Ks. Jana Nowa-
ka, C.M. Dnia bowiem 12-go czerwca br. obchodzil
cn srebrne gody kaplanstwa w Cornélio Procopio
w parafii §w. J6zefa Robotnika, gdzie od Kilku
dobrych lat, spala si¢ w gorliwosci kaplansko-mi-
sjonarskiej. Nie do mnie nalezy pisa¢ panegiryk,
bo tego nie potrafie, nigdy bowiem nie pisalem w
tym stylu o konfratrach czy Siostrach zakonnych
na lamach “Ludu”, jeno dawalem, slaby refleks
ich pracy i poswiecenia sie na oltarzu sluzby Bo-
7ej 1 szrankach milo$ci blizniego. Stad stusznie
jest rzuci¢ pare stéw o tych osobach Bogu poswie-
conych, co idgc za glosem powolania podniesli swe
zycie do idealu $wietosci i gorliwosci godnej do
nasladowania. Jedna z takich oséb to Ks. Jan No-
wak, C.M.

Patrzalem na jego zycie, gdy wstapil do Mate-
go Seminarium Ksiezy Misjonarzy, gdy sie uswie-
cal w Nowicjacie i przez studia filozoficzno-teolo-
giczne doszedl do szczytéw kaplanstwa 12-go czer-
wea 1975 roku. Od pierwszych chwil po dzien dzi-
siejszy $wieci nam przykladem wiernosci powola-
nia, $wietoscig kaplanstwa i gorliwosciag w duchu
Sw. Wincentego a Paulo.

Stuszng wiec rzeczg bylo iz lubo chcial ten
dzien przezyé jak Sw. Wincenty a Paulo, swoja
pierwsza Msze Swieta, to jednak zgromadzilismy
sie w dniu 12 czerwca w Cornélio Procopio, by
razem z nim, koncelebrowac¢ i spiewac: Oto Ka-
plan wielkil W tej niecodziennej uroczystosci
wzieli udzial Ks. Biskup diecezjalny Getulio Tei-
¥eira Guimaraes, S.V.D., ks. Euzébio Spisla, Wizy-
tator Ksiezy Misjonarzy, konfratrzy, koledzy ze
szkolnej lawy i mlodszy narybek, wyswiecony w
ostatnich latach i 6-ciu seminarzystéow z Malego
Seminarium z Leépolis, ze swym gorliwym i dyna-
micznym rektorem i proboszczem, Ks. Joelson So-
tem. Uroczystosé odbyla sie w duchu pokory i pro-
stoty misjonarskiej, w kotku zamknietym jeno
Zgromadzenia, nasladujac przykiad swego profe-
sora Ks. Ryszarda Gogola, co przed 3 laty tak sa-
mo obchodzil Jubileusz 50-lecia kaplanstwa w pa-
rafii Sw. Michala w Irati. Tak Ks. Biskup, jak i
Ks. Wizytator podniesli nie tylko gorliwosc, nie
tylko $wieto$¢ zycia kaplanskiego i nieocenione
zashugi tak dla Zgromadzenia jak i dla Kosciola.
Ks. Jubilat, jest bowiem dziennikarzem i przez
kilka dobrych lat byl administratorem Grafica Vi-
centina Ltda. a nawet redagowal strone portugal-
ska “Ludu” z talentem dziennikarskim. Obecnie
jest proboszczem w Cornélio Procopio, w parafii
Sw. Jozefa Robotnika, i profesorem w Malym Se-
minarium Sw. Wincentego w Ledpolis, jezyka por-

tugalskiego_i lacinskiego. Jest réwniez czlonkiem
Rady 1_’row1rgc30nalnej i czlonkiem Komisji Tech-
niornej Administracji Prowincji.

Stq,c_i uroczystos¢ jubileuszowa przemienila sie
spontanicznie w hymn dzigkczynienia Bogu i Swie-
temu Wincentemu. Bég Ci zapla¢ kochany Ksieze
Jubilamg za wszystko cos dokonal dla dobra Zgro-
madzerpa i Kosciola zwlaszcza w diecezji Cornélio
Frocopio. Zyczymy Ci by$ przez blaski srebrnego
Jubileuszu kaplanstwa doszedl do ziotych promie-
ni kaplanskich. Ad multos annos!

Ks. Wladystaw Serzysko
Do gratulacji przylacza sie Redakcja “Ludu”.

Dramat litewski w oczach
rzadu Brazylii

W dniu 4 maja, dr Francisco Rezek, minister
spraw zagranicznych, przylecial ze stolicy do Rio
de Janeiro, na zaproszenie Stowarzyszenia Kore-
spodgantow Prasy Zagranicznej na pierwsza konfe-
rencje. Na spotkanie przybylo okolo 60 dziennika-
rzZy z 35 Krajow, a wséréd nich, po raz pierwszy,
nowo przybyly dyrektor chinskiej agencji telegra-
ficznej Xinhua. Zgodnie z przyjetym zwyczajem
przypadl mi, jako dziekanowi korpusu korespon-
dentow, przywilej pierwszego pytania.

Po uwolnieniu si¢ szeSciu krajéw Europy
Wschodniej spod jarzma Zwiazku Sowieckiego —
zaczglem pytanie — coraz dalsze zmiany zachodza
wewnatrz Zwigzku Sowieckiego, zagrozonego
przez rosngce nacjonalizmy w republikach sowie-
ckich. Najpowazniejsza z nich bylo ogloszenie nie-
podleglosci przez Litwe. Z cala pewnoscia prezy-
dent Bush modgl w jednej rozmowie telefonicznej
z Michailem Gorbaczowem zalatwi¢ pokojowo
dramat Litwy. Ale, olsniony postacig Gorbaczowa
nie chcial go irytowac. Ale przeciez Gorbaczow,
po raz pierwszy w calej historii rewolucji komu-
nistycznej w Rosji, zostal publicznie wygwizdany
na placu Czerwonym w Moskwie, co najprawdopo-
dobniej bedzie oznaczaé¢ dla niego powaznag trud-
no$¢ w ratowaniu pierestrojki, zwlaszcza ze wal-
ka o pluralizm, demokracje i niezawislosS¢ w wie-
lu republikach imperium wydaje sie nieodwolalna.
Czy pan minister moze w tym kontekscie oswietli¢
stanowisko rzadu Brazylii wobec konfliktu jaki
wydaje sie specjalnie dramatyczny ze wazgledu
na to, ze obejmuje jedno z dwdéch supermocarstw
sSwiata?

Minister Rezek, z ktorym utrzymuje przyjazne
stosunki osobiste, jest intelektualista, doktorem
socjologii i prawa trzech uniwersytetow, Oksfor-
du, Sorbony i Harvardu, udzielil mi diugiej i wy-
czerpujacej odpowiedzi. Oczywiscie, nie mogl sie
dyplomatycznie angazowac, ale potrafil da¢ do
zrozumienia po czyjej stoi stronie. W obszernej
odpowiedzi podkreslil, ze w dzisiejszym Swiecie
byloby iluzjg dzielenie krajow na zwyciezcow i
zwyciezonych. “Nie znam tezy prezydenta Busha,
ale moge sobie wyobrazic, ze w swej ostroznosci
w stosunku do dramatu Litwy, ktorej niepodle-
glosé nie moze ulega¢ zadnej watpliwosci, uwazal,
ze w wyborze miedzy natychmiastowg cho¢ nie-
pewna sposobnoscig a pewna kleska, nalezy przy-
jac¢ zasade “mniejszego zla”.

I dalej: “W tym dramatycznym konflikcie za-
rysowuje sie jedna wielka zdobycz dla calej ludz-
kosci: jest to zwyciestwo tak diugo profanowanej
etyki. Dzi§ wszyscy jesteSmy uczuciowo zlgczeni
w sferze naszych sumien. To zwycigstwo oznacza
absolutny tryumf w przekonaniu, Zze nie ma dzi$
wiecej miejsca na rezymy zamkniete, jakich nikt
juz nie chce uznawaé. A wigc wielkie zwyciestwo
etyki. Rzad Brazylii z najwieksza satysfakecjg
przyjmuje to zwyciestwo i wierzy w jej trwata
przysziose”.

Maciej Feldhuzen (“Dziennik Polski”)

POLBRAS

“A POLONIA E OS POLONESES NO BRASIL”

Este é o nome do novo Programa de Rddio
que foi inaugurado no dia 10 de margo de 1990,
na Rddio Colombo do Parand, com o objetivo
de homenagear a Comunidade Etnico-Polonesa,
cuja contribuicéao ao desenvolvimento do nosso
Pais é reconhecida por todos.

O Programa vai ao ar todos os sdbados das
17:00 as 18:00 horas com musica, noticias e
atualidades. A iniciativa do Programa foi do
deputado Ervin Bonkoski, atendendo a uma
reivindicacdo do presidente Anisio Oleksy. E
mais um motivo para se ligar na Colombo e,
naturalmente, “nos poloneses”.

Gawedy starych Polakow

— Hallo, czy to pan Stanislaw?

— Tak jest, panie Jozefie. Czym moge panu
stuzycé?

— Obiecal mi pan opowiedzie¢ co§ wiecej o
Mazowieckim, a Ze nie spotykamy sie juz od daw-
na, to dzwoni¢. Pan chyba go znal, pan przeciez,
tak jak on, z Plocka?

— Tak, on rzeczywiscie pochodzi z Plocka, ale
duzo mlodszy odemnie. Mia} 12 lat gdy wybuchla
wojna. Moze nawet i chodzil do tej samej szkoly
co ja, ale ktoby tam zwracal uwage na petakow w
krétkich spodenkach! Za to ojca jego pamietam
dobrze. Mily, kulturalny pan, sumienny lekarz. To
byla znana plocka rodzina. Doktora Niemcy jakos
oszczedzili, ale brat Tadeusza zgingt w obozie
koncentracyjnym.

— Mazowiecki zdaje sie zaczal od wspoblpra-
cy z “Paxem”? Taki “grzeczny” katolik?

— Tak, ale jego niezalezne i §mialo wypowia-
dane poglady sprawily, ze szybko zakonczyla sie
ta wspolpraca. Redagowai potem pismo katolickie
“Wiez”, byl posiem z ramienia Klubu Inteligencji
Katolickiej, zwigzal sie¢ z Solidarnoscig i brat
udzial we wszystkich pamietnych wydarzeniach
tego okresu, byl wieziony w okresie “wojny jaru-
zelsl'ciej”. No i teraz dawny wiezien jest premie-
rem!

- To widac¢ porzadny chlop i prawy katolik.
Ciezkie jarzmo wzigl na ramiona, nic dziwnego,
ze zastabl przyjmujac te godnosé i ciezar zara-
zem.

— Wie pan, ja czytalem jego dwa przemowie-
nia i uwazam, ze dajg miare jaki to jest czlowiek.
Jedno to do Amerykanskiego Kongresu Zydow-
skiego z okazji odznaczenia go Medalem Wolnosci.
PrzemOwienie pelne szacunku i przyjazni, ale za-
razem i godnosci. Mazowiecki mdéwi, ze historia
splotla losy obu narodow i skazala je razem na
tragedie II wojny Swiatowej. Podkresla zarazem,
7&¢ przez wiele wiek6éw Polska byla jedynym bez-
piecznym miejscem w $wiecie, gdzie mogli swo-
bodnie tworzyé literaci, mysliciele, naukowcy i
politycy zydowscy i gdzie wyrdst potezny religij-
ny nurt chasydyzmu. Powoluje sie tu na opinie
historyka zydowskiego Barnett Litvinoff, ktéry w
swym monumentalnym dziele “Antysemityzm 1
historia” pisze, ze Polska prawdopodobnie oca-
lita na przestrzeni wiekéw zydowstwo od zupeinej
zaglady. Mazowiecki nie ukrywa w swoim prze-
moéwieniu i stron ciemnych naszych wzajemnych
stosunkéw i wyraza mysl, ze wzajemne pojedna-
nie jest nasza nadzieja i naszym obowigzkiem.

— A to drugie przemowienie?

— To drugie to na uniwersytecie w Louvain
w Belgii, gdzie Mazowiecki dostat doktorat “Ho-
noris causa”. Mowi o konieczno$ci przestrzegania
zasad etycznych w polityce. Piegkne przemowienie.
Widze w tym echo nauk naszego Papieza Jana Pa-
wla i Pawla Wlodkowica.

— Wlodkowic? A c6z to za facet?

— Ej, panie Jozefie, widze ze historia cal-
kiem panu z glowy wywietrzata. Pawel Wlodko-
wic to byl rektor Akademii Krakowskiej — w
czasach jagiellonskich — duchowny oczywiscie,
jak to wtedy na tych stanowiskach bywalo. Na
soborze w Konstancji udawadnial on, ze kazdy
rnar6d ma prawo do stanowienia o sobie, ze nikt
nie moze przemocg narzucaé¢ wiary poganom ize
zbrodnig s3 wojny napastnicze. To byly na owe
czasy idee rewolucyjne!

— Jednym slowem uwaza pan, ze mozemy
Mazowieckiemu ufaé¢? A jego nieporozumienia z
Watesa?

— Mozemy i musimy ufaé¢! Widzial pan jak
energicznie wystapit w sprawie zjednoczenia Nie-
miec i naszych granic zachodnich? I jaki ma au-
torytet za granicg. A co do pewnych roznic z Wa-
lesa — trudno to tak z daleka osadziC, ale ja
mam wrazenie, ze Mazowiecki idzie powoli, chce
respektowaé postanowienia “okraglego stolu”, a
Walesa moze rad by piescia w stol uderzyc. Mierzi
go udzial komunistow w rzadach, Jaruzelski jako
prezydent, radby przyspieszy¢ wybory. Ale zna
pan bajke o zolwiu i zajacu. No i niech si¢ pan
pie boi, w razie czego oni znow solidarnie beda
trzyma¢ sie razem. Ale zmieniajac temat, co tam
nowego u pana?

— Eee, wszystko po staremu. Wybieram sig
na spacerek, bo w domu zimno. Péjde sobie od-
wiedzi¢ naszego Kopernika.

— No to dobrego spaceru i do widzenia.

Przechodzien
10 czerwca 1990 roku.
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TRZYNASTA NIEDZIELA ZWYKLA
Ewangelia wedlug $sw. Mateusza 10,3742

Kto kocha swego ojca lub swoja matke bar-

dziej niz Mnie, nie jest Mnie godzien. I kto

kocha swego syna lub swoja corke bardzie]j
niz Mnie, nie jest Mnie godzien. Kto nie bierze
swego krzyza i nie idzie za Mna, nie jest Mnie
godzien. Kto znajdzie swoje zycie, straci je; a kto
straci swoje zycie ze wzgledu na Mnie, znajdzie je.
Kto was przyjmuje, Mnie przyjmuje, a kto Mnie
przyjmuje, przyjmuje Tego, ktory Mnie posial
Kto przyjmuje proroka jako proroka, otrzyma za-
plate proroka, a kto przyjmuje sprawiedliwego
jako sprawiedliwego, otrzyma zaplate sprawiedli-
wego. Ktokolwiek poda kubek zimnej wody jed-
nemu z tych maluczkich, jako ze jest uczniem
moim, zaprawde powiadam wam, nie minie go
nagroda.

+

“Kto chce znalezé swe zycie, straci je, a kto
straci swe zycie z mego powodu, znajdzie je” (Mt
10,39).

Ewangelia dzisiejsza poucza nas jak bardzo
trzeba cenié zbawienie. Stanowi ona zakonczenie
mowy Jezusa do uczniéw. Podstawowg prawda z
ktérej Chrystus wychodzi, aby przedlozy¢ swoje
wymagania ludziom, jest jego wlasne stanowisko,
jest jego osobowo$¢. Chrystus uwaza siebie za Bo-

ga, dlatego decyduje o losie ludzi na sadzie ostate-
cznym. Jako Bog jest najwyzszym dobrem, wobec
ktérego wszelkie wartosci ludzkie musza stanac
na drugim miejscu, na dalszym planie. Zadne uczu-
cia, zadne przywigzania, nawet wezly ciala i krwi,
ktore nalezg do najsilniejszych na ziemi, nie moga
przestonié tego dobra, nie moga zahamowa¢ daze-
nia do niego. “Bedziesz milowal Pana Boga swego
calym swoim sercem, cala Swoj3 dusza i calym
swoim umystem” (Pwt 6,5). Jezus przychodzgc na
é¢wiat wprowadza rozdzial nawet w zwiazki rodzin-
ne, gdzie zle podjeta milos¢ moze prowadzi¢ do
zdrady miloéci Boga, ujawnionej w Chrystusie.
Jezus wyjasnia blizej swoja my$l i zacheca nas
w dzisiejszej ewangelii, bySmy GO w naszym zy-
ciu nasladowali. Nasladowanie to ma i8¢ w dwoch
kierunkach: wiecej kocha¢ Boga i wiecej kochac
Chrystusa. Chrystus mowige, “ze Kto miluje bar-
dziej ojca i matke niz mnie” nie przekresla milo-
éci rodzicéw, ani w ogdle mitosci blizniego. Sam
przeciez zaznaczyl, ze te dwa przykazania nieroz-
dzielnie sie ze soba lacza. Trzeba kocha¢ Boga i
blizniego. Zada tylko wywazania proporcji. Boga
trzeba kochaé bez miary, ze wszystkich sil, ponad
wszystko, za§ czlowieka z pewng miara, wedlug
raszych ograniczonych ludzkich mozliwosci. Zaw-
sze, we wszystkim, Bég w naszym zyciu powinien
byé pierwszy. Doskonale zostalo to zobrazowane
na przykladzie Marii i Marty (£k 1041n). Maria

usiadla u nég Chrystusa i shuchala Jego nauki,
Jakby zlekcewazyla poslugiwanie Marty,
t10szczyla sie O przygotowanie positku dla Jezusa,
Dla Marii Jezus byl na pierwszym miejscu.

krzyz. Dlatego oéwiadczyl: “Kto nie bierze swego
krzyza i nie idzie za mna, nie jest mnie godzien”
w. 10. Milosé do Chrystusa zaklada wiare w Nie-
20, obejmuje postuszenstwo Jego przykazaniom,
stosowanie $rodkéw zbawienia, jakimi obdarzyl
swéj kosciét. Kto by takiej milosci Chrystusowi
nie okazal, ten nie jest Go godzien. Chrystus nie
uznalby go za swego ucznia, nie obdarzyl swym
tyciem i zbawieniem. Milowanie Chrystusa nade
wszystko, domaga sie rowniez, by wierny laczyl
swoje zycie z zyciem Chrystusa. Kto miluje i shu-
gy Chrystusowi, ten znajdzie zycie. Znalei¢ zycie
to “zachowaé¢ je”, “zbawié je”. Nie trudno zrozu-
wieé sens tej paradoksalnej wypowiedzi Chrystu-
sa. Kto pojmuje zycie swoje jako szczescie i po-
my$lnosé na tej ziemi, rezygnujac z wyzszych 1
szlachetniejszych dazen, ten zyje bez celu i naraza
na niebezpieczenstwo ten wielki dar Boga, ktory
przeznaczyl czlowieka do szczescia wiecznego. Na-
tomiast kto walczy z soby, pokonuje zle sklonnosci
swej natury, walczy z swymi krewnymi lub nawet
z calym $wiatem — o ile by ci ostatni stali na
przeszkodzie jego zbawienia — ten znajduje zycie.

ktéra

Drugim wymaganiem Jezusa jest:  ukochaé

z J. S.

Polonia meksyvkanska

L. Levandowski

Meksyk nigdy nie byl krajem licznego osad-
nictwa polskiego. Do specyficznych cech polskiej
obecnosci w Meksyku nalezg: dlugotrwate i pozba-
wione znamion cigglosci formowanie si¢ Polonii,
jej mala liczebnosé, duze rozproszenie i mala
zwartosé wspolnoty emigracyjnej, a takze charak-
ter “mniejszosciowy” (znaczna przewaga ludzi po-
chodzgcych z Polski, lecz nie nalezgcych do naro-
dowosci polskiej).

Pierwszym Polakiem, o ktérym moéwia doku-
menty meksykanskie, jest Karol Beneski, ktory
pojawil sie tam w 1820 roku. Pochodzil on z zabo-
ru pruskiego. Po przybyciu do Meksyku zaprzy-
jaznil sie¢ z cesarzem Augustinem Iturbide i wsta-
ril do wojska meksykanskiego. Po obaleniu mo-
narchii Beneski udat sie za Iturbidem na wygna-
nie do Anglii, nastepnie za§ wziagl udzial, wierny
obalonemu cesarzowi do konca, w niefortunnej,
majgcej przywrocié mu tron, wyprawie do Meksy-
ku (1824 rok). W odrodznieniu od Iturbiego, unik-
ngt kary s$mierci, musial jednak opusci¢ Meksyk.
Po pieciu prawie latach powrdcil do przybranej
ojezyzny i ponownie wstgpil do armii meksykan-
skiej. Beneski odznaczy! sie podczas obrony fortu
Tampico przed inwazja hiszpanska (1829 roku) i
zostal adiutantem wielokrotnego prezydenta Mek-
syku, generala Santa Anny, awansujac po pewnym
czasie do stopnia pulkownika. W 1834 roku otrzy-
ma} stanowisko komendanta wojskowego i naczel-
nika politycznego Coliny. Podczas kampanii tek-
sanskiej szykowal sie do wyruszenia na pole bi-
twy do Teksasu wraz z Santa Anna. Wtedy (maj
1&236 r.) popemil z nieznanych powodow samobdj-
stwo.

W latach trzydziestych i czterdziestych XIX
wieku, co prawda sporadycznie, Polacy zaczeli
pokazywac¢ sie w Meksyku zaréwnno indywidual-
nie, jak i w bardzo niewielkich grupach. O ile mo-
zna sadzi¢ po nielicznych i przypadkowych, nie
zawsze precyzyjnych informacjach, Polacy badz
to odwiedzali kraj Aztekéw na krotko (badania
naukowe), badz osiedlali sie tam na czas pewien
lub na stale. Na przyklad aptekarz z Polski Silla-
wa, zamieszkal wraz z kilkoma rodakami w Pue-
bli na stale. Dwukrotnie odwiedzil Meksyk, w
1834 i 1837 roku, emigrant polistopadowy, znany
podréznik i uczony, Pawel Edmund Strzelecki.

Paru Polakéw odegralo w kulturze i zyciu po-
lityeznym Meksyku dos¢ istotng role. Wybija sie
tu na plan pierwszy posta¢ dr Seweryna Galezow-
skiego (1801-1878 r.), dzialacza emigracyjnego i
znanego lekarza — chirurga. Wraz z Galezowskim,
ktéry wzigl czynny udzial w rozbudowie fakulte-
tu medycznego na uniwersytecie miasta Meksyk,
przebywal w Meksyku inny polski lekarz, krako-
wianin, dr Ferdynand Gutt.

W latach 1845-1850 przebywat w Meksvku i
prowadzil badania naukowe botanik Jézef Warsze-
wicz. Przez dhuzszy czas, od lat dwudziestvch, mie-
szkal i dzialal w kraju Aztekéw brat znanego pol-
skiero poety Antoniego Malczewskiego, Konstanty
Pawel Tarnawa-Malczewski. W armii meksykan-
skiei zdobyl on srlify generalskie.

O udziale nielicznie przebywajacych w Meksy-
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ku Polakow w walkach politycznych okresu Re-
formy i krwawej wojnie trzyletniej (1858-1860 r.)
miedzy konserwatystami i liberalami wiemy bar-
dzo niewiele. Antoni Jablonski (Yablonski) bil si¢
podczas wojny domowej po stronie konserwaty-
stéw, podobnie jak nieznany blizej Stanislaw Ker-
sikowski, za§ Jozef Tabaczynski po stronie libera-
16w. Polacy stawali wiec po obu stronach baryka-
dy. Do starcia bratobdjczego o nieporownanie
wiekszym zakresie dojs¢ mialo jednak dopiero w
czasie wojny interwencyjnej (1864-1867), gdy wielu
Polakéw zaangazowalo sie po stronie Francuzow i
cesarza Maksymiliana i nieco mniej po stronie
Juareza i popierajgcych republikanski Meksyk
Stanéw Zjednoczonych. Czes¢ naszych rodakow
przybyla do Meksyku w dos¢ zwartych grupach,
inni oddzielnie, indywidualnie. Wydaje sie, ze przez
kampanie meksykanska przeszio lgcznie ponad
2.000 polskich szeregowcow, podoficerow i ofice-
réw. Strat polskich nie sposéb oszacowacé. Musia-
ly byé dosc¢ znaczne.

Dramat Polakéw w Meksyku poglebiat fakt,
7e spora ich czesé¢ walczyla uprzednio w powsta-
niu 1863 roku, zapoznala sie nastepnie z austriac-
kimi wiezieniami, by znalez¢ sie z koniecznosci w
dalekim kraju w charakterze napastnikéw. O sy-
tuacji polskich legionistéw tak pisano w jednej z
gazet emigracyjnych: “Dotgd juz dziesieciu opus-
cilo szeregi; zbiegéw uchwycono i ukarano $mier-
cia podczas ostatniej egzekucji w Puebli, przy
czym legion polski musial tworzy¢é czworobok;
rozdarli Polacy swe kurtki i wskazujgc na obna-
zone piersi, wolali: rozstrzelajcie wiec i nas, nie
mamy czego zyé diluzej. Biedni wygnancy, mys-
leli opuszczajac wiezienia, ze sie los ich poprawi.
Przykre zludzenie!”

O Polakach walczacych w Meksyku po stronie
republik wiemy stosunkowo niewiele. Niektérzy,
chyba nieliczni, przeszli z szeregéw interwentow
do armii republikanskiej lub, stuzac w niej przed
najazdem francuskim, pozostali w niej do korca.

Masowe zetkniecie si¢ Polakéw z Meksykiem
lat szesédziesigtych XIX stulecia pozostawilo nie-
watpliwie swoje $lady. Cze$¢ polskich zolnierzy,
pozostata w Meksyku, wtopila si¢ jednak w spo-
leczenstwo meksykanskie. Polacy zenili sie z Mek-
sykankami i pozbawieni lacznosci z krajem ulegali
wynarodowieniu.

Pod koniec XIX wieku i na poczatku XX wie-
ku przybyla i osiedlila sie w Meksyku niewielka
grupa Polakéw. Niekiedy przyczyna tej emigracji
bylo zawieranie mieszanych, polsko-meksykan-
skich malzenstw. I tak np. pod koniec ubieglego
stulecia przyjechal do Meksyku ksigze Albert Sta-
nislaw Radziwill. Ozeniony z bogata Meksykanka,
lecz zachowujgcy w pemli polski jezyk i $wiado-
mos$é narodows, stal sie wielkim bogaczem w
Monterrey i wlaécicielem ziemskim w stanach
Nuevo Léon i Coahuila. Powrdéeil do Polski w
1913 roku.

Na zamoznego fabrykanta, dzialajgcego w
przemysle wlékienniczym wyrést krakowianin, dr
May~els. Kariere w armii meksykanskiej zrobil
przybyly w 1873 roku do Meksyku a urodzony w
Polsce Emil Kosterski. W 1910 roku, juz jako pul-
kownik udekorowany zostal m Honoro-
wvm, Kilku Polakéw odwiedzilo Meksyk pod ko-

niec XIX i na poczatku XX wieku. Byli to miedzy
innymi Edward Garczynski (archeolog) i August
Zielinski (poeta), a takze G. Gastkowski i dr A.
Bohdanowicz, ktérzy opublikowali ksigzki wspom-
nieniowe o Meksyku. Przez czas pewien pracowal
w tym kraju jako inzynier - gérnik Modest Ma-
{Tyéifski, poézniejszy znany dzialacz polonijny W

Od 1874 roku do okolo 1890 roku przebywal
w Meksyku polski lekarz, Wladyslaw Belina. Apa-
rat do przetaczania krwi jego wynalazku znalazl
zastosowanie w medycynie meksykanskiej. Belina
byl lekarzem znanym, wspOlpracowal z Towarzy-
stwem Medycznym im. Pedro Wscobedo i meksy-
kanskimi czasopismami medycznymi.

Powaznym wydarzeniem w dziejach stosun-
kdw kulturalnych polsko-amerykanskich na prze-
tomie XIX i XX stulecia stala sie krétka wizyta
w stolicy Meksyku (1900 r.) wielkiego polskiego
pianisty Ignacego Paderewskiego.

W drugiej dekadzie XX wieku konczy! sie osta-
tecznie okres osiedlenia sie w Meksyku, indywi-
dualn_le i w malych grupach, czasowo i na stale,
polskich zolmierzy, uchodZcéw politycznych, bada-
czy, nielicznych “emigrantéw zarobkowych”. Ci,
co pozostali w kraju Aztekow, byli juz wlasciwie
Meksykaninami. Dopiero lata dwudzieste mialy
otwqrzyé nowa epoke w dziejach obecnosci pol-
skiej na meksykanskiej ziemi.

P_1erwsze lata niepodleglosci po I wojnie $§wia-
towe] byly dla znacznej czesci ludnosci Rzeczypo-
spolitej Polskiej niezwykle ciezkie. Dlatego nie ba-
czgc na ryzyko i trudnosci tysiace ludzi z Polski
Jechalo do Meksyku i na Kube, a wigec do krajow
przyjmujgcych emigrantéw, a polozonych w po-
blizu upragnionego celu, do ktérego gléwnie
pragneli sie uda¢ — Stanéw Zjednoczonych.

Liczono bowiem na latwe przedostanie si¢ do
USA, nawet nielegalne, drogg ladowa lub mor-
skg. Nie zawsze si¢ to udawalo, a $cislej udawato
si¢ rzadko. Niektérzy emigranci gineli w podroézy,
organizowanej przez nieuczciwych, pozbawionych
wszelkich skrupuléw “przemytnikéw ludzi”. Pol-
sl_ue"wlaC!ze emigracyjne przestrzegaly przed “dzi-
kim” wyjazdem do Meksyku i na Kube lecz nie-
wiele to pomoglo. Taka byla geneza polskiej emi-
gracji zarobkowej do kraju Aztekéw.

w r(.)'ku 1_930 zastosowano w Meksyku wiele
restrykcji emigracyjnych. Dotyczyly one “niepoza-
danej emigracji” tureckiej, chinskiej, ormianskiej,
arabskle_J i polskie_j. U podstaw decyzji restrykeyj-
nych lezaly =zaréwno motywacje nacjonalistycz-
no-ksenofobiczne, jak réwniez, a raczej przede
wszystkim, ekonomiczne.

Jak w syntetycznym skrécie ocenié nalezy li-
czbowy aspekt narodzin Polonii meksykanskiej w
okx:esie .mi@dzywojennym? Po pierwsze, nieliczna
emigracja polska z XIX wieku nie stanowila zad-
nej bazy dla powstania nowego, tworzacego sie
po 1918 roku skupiska polskiego. Po drugie, glow-
na fala emigracyjna przypada na lata 1918-1930
(szczyt w 1923-1924 1). Po trzecie, ruch wychodzczy
byl zrazu “tranzytowy”, a od polowy czy lepiej od
schylku lat dwudziestych “docelowy”. Po czwarte,
liczebnosé¢ Polonii juz w zasadzie ustabilizowanej
(z.-osla juz druga, urodzona w Meksyku, genera-
cla) wynosila 45 tys. oséb. (c. d. n.)
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WYNIKI WYBOROW SAMORZADOWYCH

Oficjalne wyniki wyboréw do samorzaddw te-

rialnych, ktére odbyly si¢ 27 maja potwierdzi-
ly zwycigstwo Komitetow Obywatelskich. Frek-
wencja byla jednak zastraszajaco niska — zaled-
wie 42,1 proc. uprawnionych do glosowania odda-
lo swe glosy.

Kandydaci Komitetéw Obywatelskich zebrali
ogélem 4147 proc. glosow. Zadna z partii, ktére
stanely do wyboréw, nie zebrala znaczacej liczby
glosow. PSL_ zyskal najwieksze poparcie — 5,76
proc. Natomiast spadkobierczyni PZPR, Socjalde-
mokracja RP, ma minimalng liczbe zwolennikow
— na jej kandydatow glosy oddalo 0,22 proc. wy-
pborcéw. Popularni okazali sie dzialacze niezalezni,
dobrze znani w poszczegllnych miejscowosciach
— oddalo na nich glosy lacznie 39,52 proc. wybor-
cOwW.
Triumf “Solidarnosci” byl zdecydowanie wiek-
szy w miastach niz na wsi. Wsroéd miejskich wy-
borcow kandydaci Komitetow Obywatelskich ze-
brali 74 proc. glosow.

'Wybory te byly pierwszymi prawdziwie demo-
kratycznymi wyborami w Polsce od czasu zakon-
czenia wojny. Niska frekwencje wyborczg —
42,1 proc. — przypisuje apatii i rozczarowaniu wo-
bec rzadu, ktorego program reform gospodarczych
odbil sie na poziomie zycia ludnosci.

W ROCZNICE POGROMU KIELECKIEGO

Przewodniczgcy “Solidarnosci”, Lech Walesa,
wydal oswiadczenie w sprawie 44 rocznicy pogro-
mu Zydéw w Kielcach. Proponuje on, aby w miej-
scu tego zbiorowego morderstwa wmurowano ta-
blice “ktéra bylaby uczczeniem pamieci niewin-
nych ofiar, wyrazem zalu i ostrzezeniem dla
przysziych pokolen”.

'Walesa stwierdza, ze ten epizod jest jednym
z najbardziej ponurych wydarzen w historii sto-
sunkéw miedzy Polakami a Zydami w ciggu o0s-
tatniego polwiecza. Dlatego tez — zwlaszcza, ze
antysemityzm nie znikngt w Polsce, a i z innych
krajéw Europy dochodza wiadomosci o antysemi-
ckich ekscesach — wazna jest pamieé o wydarze-
niach sprzed lat.

“Ktokolwiek i w czyimkolwiek interesie spro-
wokowal pogrom, zabdjcami byli rodacy i doko-
nali tego na polskiej ziemi” — pisze w swym 0S-
wiadeczeniu przywddca “Solidarnosci”.

W kieleckim pogromie, ktéry mial miejsce 4
lipca 1946 r., zginelo ponad 40 Zyddéw. Dziewiec
os6b skazano pézniej na kare $mierci. Wszystko
wskazuje na to, ze byla to prowokacja shuzb bez-
pieczenstwa. Przez wiele lat wszelkie préby obcho-
déw rocznicy kieleckiego pogromu byly stlumio-
ne.

ROZMAITOSCI

Z Jerozolimy na adres Mieczystawa Fogga na-
deszla wielce satysfakcjonujaca wiadomosc. Oto
zostal mu przyznany medal Sprawiedliwego Mie-
dzy Narodami. Nasz slynny trubadur bedzie moglt
w Jerozolimie zasadzié swoje symboliczne drzew-
ko. Czy uda sie w dalekg podroz? Imponujacy zy-
wotnoscig Mieczystaw Fogg, do niedawna najstar-
szy na $wiecie wystepujacy piosenkarz, rozpoczy-
na w maju 90 rok zycia... Wro¢my jednak do je-
rozolimskiego wyréznienia, gdyz wigze sig ono 2z
nieznanag karta w zyciorysie Fogga. Otoz w latach
okupacji ukrywal on lub dopomagal w ukrywamu
pieciu zaprzyjaznionych rodzin zydowskich (lacz-
nie dziesieé os6b). Byl wsrod nich Ivo ‘Wesby, ka-
pelmistrz “Qui pro Quo” z zong (tancerka tamze)
i corka.

~ = Wspélnota Europejska przyznala zywnosé
i lekarstwa wartosci 1,2 min dol. dla polskich
dzieci. Wysylane beda gléwnie: zywnosé bezgluta-
mmowg, .oleJe ro$linne, soki owocowe, witaminy,
tabletln. zelaza, a takze leki na cukrzyce. Transpor-
%getz}mﬁ% sig d\éﬂslaa organizacja “Czerwony

! ra jest odpowiednikiem jskiej
“Save the Children”. ¥ g

W grudniu ub. roku holenderski oddzial Czer-
wonego Krzyza wyslal pomoc medyczng dla pol-
skich dzvxveci vvvva.rtosci 3 mld dolaréw.

— We Wroclawiu powstala atna stacja
telewizyjna. Jej naczelny redakto?r{;;nryk Pacl"ja
pow1.edz13/1 _“Zyciu Warszawy”: “U nas dziennikarz
musi by¢é jednoczesnie rezyserem i realizatorem.
thrudmgmy tylko kilkunastu ludzi. Nasza telewi-
zja be;dme_ apolityczna, bedziemy sie utrzymywac
z reklam i zlecen. Zajmujemy dwa niewielkie po-
mieszczenia w domu studenckim “Arka”. Nie mo-
ge wyjawic¢ ile kosztowalo cale przedsiewzigcie.
Taka jest umowa udzialowcow”.

~ — Mitsubishi Corporation podarowala Polsce
niezwykle rzadka monete: 4 talary ksiecia Karola
Ferdynanda Wazy. W uroczysto$ci przekazania mo-
nety Muzeum Narodowemu w Warszawie udzia}
wziela minister kultury Izabela Cywinska.

~ Moneta zostata wybita w mennicy w Nysie na
Slasku w 1639 roku. Karol Ferdynand byt bisku-
pem wroctawskim. Byl czwartym synem Kkrola
Zygmunta IIT1 Wazy.

Wartosé zabytkowej monety szacuje sie na
ponad 20 tysiecy dolaréw.

JUBILEUSZ POLITECHNIKI

: W 1990 r. mija 75 lat od momentu rozpoczecia
dzialalnosci przez Politechnike Warszawska. Jej
poczatki siegaja jednak konca ubieglego wieku,
kiedy to milion rubli zebrany przez Polakow prze-
kazano przebywajacemu w 1987 r. w Warszawie
carowi Mikolajowi II z cichym przeznaczeniem te-
go funduszu na utworzenie politechniki. Wiladze
przyjely projekt pod warunkiem doskladania bra-
kujgcej sumy; zaprowadzono tez wzorowanie sie
na planie rosyjskiej politechniki w Kijowie. Checac
unikng¢ realizacji polecanego wzoru zarzad miasta
oddal pod budowe uczelni teren narozny uniemoz-
liwiajgcy wykorzystanie liniowego projektu rosyj-
skiego. W tej sytuacji gmachy uczelni powstaly w
wyniku opracowania polskich architektow Stefana
Szyllera i Bronistawa Rogdjskiego. Budowe zakon-
czono w 1901 roku.

Politechnika z rosyjskim jezykiem wyklado-
wym, ktéra otrzymala nazwe Warszawskiego In-
stytutu Politechnicznego im. cara Mikolaja II od
pierwszej chwili istnienia byla osrodkiem walki 0
polsko$é. Rezultatem czestych wystapien, wiecow
i manifestacji bylo zamkniecie Instytutu w 1905
roku. P6zniej mlodziez bojkotowala rosyjska
uczelnie.

Inauguracja pierwszego roku akademickiego
politechniki kierowanej przez rektora Polaka prof.
Zygmunta Straszewicza odbyla sie 15 listopada
1915 roku. Po odzyskaniu przez Polske niepodle-
glogci na politechnice zgromadzila si¢ liczna do-
borowa kadra naukowa rozproszona dotychczas w
trzech zaborach. Dzieki temu Politechnika War-
szawska szybko stala sie — obok lwowskiej — sil-
nym osrodkiem ksztaltowania polskiej mysli tech-
nicznej i weszla do grona czolowych wyzszych
szkét technicznych kontynentu europejskiego.

Rozwo0j uczelni przerwala wojna. Pierwsze na-
loty niemieckie we wrzesniu 1939 r. doszczetnie
zniszczyly czesé zabudowan. Okupanci zamkneli
uczelnie w maju 1940 roku. Rozpoczal sie okres
konspiracyjnego nauczania. Z tej wymuszonej
sytuacja formy studiéw skorzystalo ok. 3.000 _stu_—
dentéw. Donioslym wydarzeniem w okupacyjnej
dzialalnosci bylo odbicie 14 lipca 1944 r. z rak
niemieckich sztandaru Bratniej Pomocy PW przez
grupe studentow “podziemnej” politechniki.

Po wojnie uczelnie¢ znacznie rozbudowano.
Dzisiaj na 16 wydzialach ksztalci sie 12 tys. stu-
dentéw. Po skorczeniu studiow dolgczg oni do
blisko 100 tysiecy absolwentéw Politechniki War-
szawskiej, ktorzy opuscili mury uczelni w calym
jej T5-leciu.

Tadeusz Rathman

POLSKIE POMNIKI

Co nam zdrady! jest u nas kolumna w Warszawie,
Na ktérej usiadajg podrozne zurawie
Spotkawszy jej lisciane czolo wsrod obloka,
Taka zapraszajaca i taka wysoka.

Fragment wiersza Uspokojenie J. Stowackiego

Pomniki-§wiadectwa historii i pomniki §wiad-
kowie historii, pomniki-symbole, z ktérymi zwig-
zane sa narodowe i spoteczne emocje.

Proponujemy krotka wedréwke wsrod pom-
nikéw, przy ktérych zatrzymajmy sie mysla ni-
czym “podrozne zurawie”. ..

Kolumna Zygmunta — najstarszy s$wiecki
pomnik w Polsce, symbol Warszawy — ufundowa-
na zostala w 1644 roku przez krola Wiadystawa IV
dla uczczenia ojca, Zygmunta IIT Wazy, Kktory
przeni6st stolice z Krakowa do Warszawy. Posag
kréla rzezbil Clemente Molli, a odlat go w brazie
Daniel Thym (pierwotnie posag byl zlocony).
Koncepcje przestrzenng umiejscowienia 30-metro-
wej kolumny, na ktérej postawiono posag, opra-
cowali architekci Augustyn Locci i Constantino
Toncalla. W czasie powstania warszawskiego w
1944 roku trzon kolumny zostal strzaskany, a po-
waznie uszkodzona statua legla na bruku. Na no-
wej kolumnie z granitu strzegomskiego posag sta-
nat w 1949 roku.

Pomnik Tadeusza KosSciuszki — Najwyzszego
Naczelnika Sit Zbrojnych w powstaniu 1794 roku,
uczestnika wojny o niepodleglo$¢ Stanéw Zjedno-
czonych, wzniesiono w 1921 roku w Krakowie za
Bramg Herbowg na Wzgorzu Wawelskim, na tzw.
bastionie Wladyslawa IV. Jest to jeden z licznych
dowodéw pamieci o bohaterze uwiecznionym W
dzielach literackich i plastycznych, uczczonym wie-
loma pomnikami na calym $wiecie. W 1940 roku
hitlerowcy zniszczyli monument, ktorego autorem
jest Leonard Marconi; wrocil na swoje miejsce
we wrzeSniu 1960 roku.

Pomnik Jana III Sobieskiego, hetmana wiel-
kiego koronnego, a od 1674 roku krola polskiego,
dowodzacego w licznych zwycigskich bitwach z
Kozakami, Tatarami, Szwecja, Moskwa, Turcja,
bohatera odsieczy wiedenskiej w 1683 roku, stoi
obecnie w Gdansku. Ten konny pomnik kroéla bo-
hatera — dzielo rzezbiarza Tadeusza Baracza —
zostal wystawiony w 1893 roku we Lwowie na
Walach Hetmanskich. Po 1945 roku przewieziony
do Wilanowa, gdzie stanal w parku rezydencji
krélewskiej. W 1965 roku pomnik przeniesiono do
Gdanska, z ktérym to miastem laczyly krola licz-
ne zwiazki. Monument stanat na Srodku Targu
Drzewnego, otoczonego fragmentami starych miej-
skich muréw obronnych.

Pomnik Adama Mickiewicza w Warszawie Zo-
stal odsloniety 24 grudnia 1898 roku, w setng ro-
cznice urodzin i dzien imienin poety, przy dzwie-
kach Modlitwy Moniuszki. Pomnik ten zostal
ufundowany ze skladek spoleczenstwa, a jednym z
inicjatoréw jego wystawienia byl Henryk Sienkie-
wicz. Postaé wieszcza wedlug rzezby Cypriana Go-
debskiego (wnuka bohatera spod Raszyna) zosta-
la odlana we Wloszech. Autorem projektu grani-
towego cokotu jest Jozef Pius Dziekonski, artysty-
czna, recznie kuta krate okalajaca pomnik wyko-
nali w holdzie dla poety robotnicy warszawskich
Zakladéw Stanislawa Zielinskiego wediug projek-
tu Zenona Chrzanowskiego. Pomnik zniszczony po
upadku powstania warszawskiego zostal ponownie
odsloniety w styczniu 1950 roku.

(c. d. n.)
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“LUD” — 26 czerwca 1990 roku

ROK XS

10 rocznica ustanowienia Stosunkow dyulumatvcznvch
miedzy Polska i Brazylia

Z okazji 70 rocznicy ustanowienia stosunkow dyplomaty-
cznych miedzy Polska a Brazylia ministrowie spraw zagrani-
cznych Rzeczypospolitej Polskiej Krzysztof Skubiszewski i
Federacyjnej Republiki Brazylii Francisco Rezek wymienili
depesze gratulacyjne. :

Obaj ministrowie podkreslaja znaczenie rocznicy ustano-
wienia stosunkéw dyplomatycznych, potwierdzajg zaintereso-
wanie obu krajow ich szerokim rozwojem oOraz _stw1_erdzajq,
ze reformy realizowane w Polsce i Brazylii otwieraja nowe
mozliwosci rozwoju wzajemnych stosunkow.

Stosunki dyplomatyczne miedzy Polska i Brazylia datujg
sie od maja 1920 r. Podpisane w pailacu Cadette w Rio de Ja-
neiro, na specjalnej audiencji zostaly oddane listy uwierzytel-
niajgce przez pelnomocnego ministra-hr. Franciszka K. OI_'—
lowskiego na rece Jego Ekscelencji, prezydenta Brazylii Epi-
tacio Pessoa. Warto wspomnie¢, ze po skonczeniu I-szej wojny
Swiatowej, Brazylia wyslala noty dyplomatyczne do panstw
zwycieskiej koalicji, w ktorych demonstrowala przywrocenie
niepodleglosci. Brazylia stala sie druga ojczyzng dla milionow
Polakow. W XIX w. emigranci przede wszystkim rolnicy sko-
lonizowali nowe rejony i swoja pracg i wytrwaloscia przy-
czynili sig do stworzenia rolnictwa brazylijskiego. Serdecznie
przyjela przybywajacych, wsrod ktorych bylo wielu inzynie-
réow, lekarzy, naukowcow, ktorzy tez zastuzyli sie Brazylii.

Panorama Raciawicka od 5-Ciu lat we Wroctawiu

“Prawda i legenda majag tu swoja wage i doprawdy trudno
byloby rozstrzygnac¢, co w pamieci zbiorowej narodu odegrato
wiekszg role”.

Legenda bitwy raclawickiej nalezy do zbioru klechd pa-
triotycznych, ktorymi karmily sie cale pokolenia Polakow.
Sa bowiem w naszej historii mity, w zestawieniu z ktdérymi
na nic zda si¢ powolywanie na “medrca szkielko i oko”, na
obiektywne fakty, czy skrupulatne zapisy kronikarzy. W cza-
sach najciezszej zaloby i najwiekszego upadku — z nich wia-
Snie czerpano sile do przetrwania i do podjecia préb “wybi-
cia sie na niepodleglosc”!

Wiedzieli o tym twoércy “Panoramy Raclawickiej”, gdy w
rcku 1892 powolywali we Lwowie komitet spoleczny do reali-
zacji pomystu malarza Jana Styki, ktéory w ten sposéb pro-
ponowal uczci¢ setng rocznice Insurekecji Kosciuszkowskiej.
Glownymi tworcami Panoramy byli: Jan Styka, pomyslodaw-
ca, organizator i malarz oraz Wojciech Kossak, autor kompo-
zycji 1 wykonawca — w glownej mierze — scen batalistycz-
nych. Do wspolpracy zaprosili znakomitego pejzazyste Ludwi-
ka Bollera, ktéry “namalowal ze $p. Tadeuszem Popielem
caty ozlocony kwietniowym sloncem pejzaz” — jak wspomi-
nal sam Wojciech Kossak. Prace trwaly 9 miesiecy. Panorama
namalowana zostala na piétnie lnianym o lacznej powierzchni
1800 m2. Sklada sie z 14 klejonych ze sobg brytéw o wymia-
rach 15 x 8, w sumie — 120 m obwodu o wysokosci 15 metrow.

Po raz pierwszy “Panorama Raclawicka” zaprezentowana
zostala 5 czerwca 1894 roku na otwarciu Powszechnej Wy-
stawy Krajowej. Umieszczono jag w rotundzie, zbudowanej
w stylu neorenesansowym, wedlug projektu architekta Ludwi-
ka Ramulta. Budynek ten — o Srednicy blisko 40-metrowej i
wysokosci 18 metréw — miescil jednorazowo okolo 300 wi-
dzow. Az do roku 1944 odwiedzaly jg tlumy ludzi. Gdy spadly
na nig bomby — budynek rotundy zawalil sie. Pod ogniem
walk grupa ludzi zdemontowala malowidlo (wagi 3,5 tony) i
w calosci nawinela na drewniany walec, ktéry zostal ukryty
w kruzganku klasztoru Bernardynow.

W roku 1946 “Panorama Raclawicka” zostala przekazana
wladzom polskim. Wraz ze zbiorami muzealnymi i ksiegozbio-
rem Ossolineum skierowana zostala do Wroclawia, gdzie w
gléwnej mierze osiedlili sie repatrianci ze Lwowa.

Powolywano kilkakrotnie komitety odbudowy, trwaly dy-
skusje na temat jej zlokalizowania. W roku 1957 Stowarzysze-
nie Architektéw Polskich oglosilo konkurs na projekt archi-
tektoniczno-urbanistyczny budynku. Nagrode pierwszg zdobyli
Ewa i Marek Dziekonscy. Konstrukcje nosng tego budynku
projektowal Jan Werynski. Calo§¢ zaprojektowano na planie
kola, z przeszklong kopulg dachowg — jako zrédlem dodat-
kowym sSwiatla.

Ostatecznie powstaly w 1980 r. Spoleczny Komitet “Pano-
ramy Raclawickiej” z przewodniczacym prof. Alfredem Jah-
nem doprowadzil dzieto do szczesliwego konca. Apel o spole-
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czne wsparcie funduszu — w celu rozpoczgcia konserwacjl
dziela — spotkal sie z szerokim odzewem ze strony spoleczen-
stwa. Przy konserwacji pracowalo 40 konserwatorow. Pier-
wszy bryt, fragment plétna, konserwatorzy rozwineli 11 grud-
nia 1981 roku .

W 40-lecie powrotu Wroclawia do Polski, 14 cZerwca 1_958
roku, “Panorama Raclawicka” udostepniona zostala publicz-
nosci. Do 8 sierpnia 1986 roku zwiedzilo ja p6l miliona 0sob.
Podobno “w kolejce” do Panoramy trzeba czeka¢ pare lat. ..

Niezaleznie od waloréw samego dziela — oddzialywanie
panoram wspomagane bylo zawsze poprzez efekty takie, J_ak
§wiatlo, sztafaz, czyli prawdziwe Kkrzewy, fragmenty woOzow,
drabin. Czes¢ eksponatow dla “Panoramy Raclawickiej” na-
Jeslali mieszkancy Ractawic. Oni tez powolali do zycia Racla-
wickie Towarzystwo Kulturalne, ktore finansowo wspieralo re-
nowacje Panoramy, a takze czyni starania, aby “Mala Pqno-
rama” znalazla sie w Muzeum Rewolucyjnego Czynu Zbrojne-
go Chlopow w Raclawicach.

Krystyna Siemiatycka (“Przekrdj”)

Jak przestraszylen kata Rosji

W pazdzierniku 1941 roku na ulicy w Buzuluku, gdzie byl
Sztab tworzacej sie Armii gen. Andersa, podpity oficer sowie-
ckiego lotnictwa zatrzymal naszego sierzanta, niosacego W
worku gdzies zdobyta woédke. Sierzant sie opart rewizji, twier-
dzac, ze on ma swoje wladze i lotnik nie ma nic do niego. Od
slowa do slowa weszli do gmachu Sztabu, gdzie oponujacego
sierzanta Rosjanin zastrzelil w hallu. Na odglos strzalu przy-
biegl wachmistrz zandarmerii, Grzymajlo, pelnigcy stuzbe po-
doficera Sztabu. Widzac lezacego sierzanta i lotnika celujgcego
do naszej telefonistki, ktora nie chciala przerwac¢ z trudem
otrzymanego polaczenia z Dywizjg w Tocku, strzelil przez
szybe oszklonych drzwi i zabil morderce. Trzeba zaznaczycé, ze
jedynym uzbrojeniem tworzacej sie Armii byly dwa karabiny,
dane nasze] zandarmerii dla obrony na stacji kolejowej mun-
durdow, lekarstw i zywnosci, ktore zaczely nadchodzi¢ z An-
giii, a ktore ludnos$é rosyjska chciala rozgrabia¢. Na skutek
zabdjstwa sierzanta i ciaglego nachodzenia lotnikéw w poszu-
kiwaniu naszego dzielnego zandarma, gen. Anders zazadal ka-
tegorycznie rewolweru dla oficera sluzbowego Sztabu.

Wkrétce po tych wypadkach mialem stuzbe oficera juz uz-
brojonego. W tym dniu przyjechal do nas Komisarz Spraw
Wewnetrznych, Andriej Wyszynski, byly prokurator naczelny
ZSRR z lat 1935-39, znany kat Rosji, ktory skazal na Smieré w
procesach politycznych, tzw. tysiace przeciwnikéw Stalina. Mu-
sialem mu sie zameldowac, gdy mnie spotkal na korytarzu. W
czasie meldunku wpatrywal sie w moj przypiety na pasie re-
wolwer. Gdy skonczylem, spytal zdziwiony czy to jest rewol-
wer (nie bylo takiego zezwolenia z Moskwy!). “Prawdziwy?”
“Naturalnie, ze prawdziwy”. Kowbojskim ruchem chwycilem
za bron, zeby mu pokazac. Wyraznie przerazony, cofnal sie
o krok z wyciagnietymi rekami i krzykngl: “nie trzeba, nie
trzeba!” Asystujagcy komisarzowi Szef Sztabu, plk Leopold
Ckulicki (pdzniejszy dowddca AK “Niedzwiadek”, zagnebiony
w wiezieniu moskiewskim po slynnym procesie 16-tu) odwro-
cit sie, zeby nie pokazaé, ze sie rozesmial. Przy najblizszym
spotkaniu powiedzial niby z wymowka: “Ale pan przestra-
szyl ministra, trzeba uwazac”.

Z racji tego zdazenia opowiadano mi o wypadku, jaki mial
miejsce na Kremlu. Opowiadal reporter angielski, ktéry byt
nbecny na konferencji Stalina i wladz ZSRR z przedstawicie-
lami rzadu Anglii. Reporter wiedzial, ze Stalin unikal fotogra-
fowania i ze wszystkie jego zdjecia byly retuszowane, zeby
wygladal mlodo i zdrowo. Fotograf z teleobiektywem od ko-
lumny do kolumny podszedl blisko i raptem wychylil sie, by
strzeli¢ zdjecie, Stalin nurkngt natychmiast z glowa pod stét
prezydialny. Czyzby z obawy przed dziwnym aparatem foto-
graficznym, Na zlodzieju czapka gore!

Stanistaw Murzynowski

Facas e facOes inoxiddveis — Lupulo americano e ale-
mao — Panelas de pressio — Pecas dara mdquinas de
cortar grama — Linha completa em cutelaria para barbei-
ros — Bengalas — AfiagGes em geral — Consertos de apa-
relhos elétricos — Ferros elétricos automdticos — Colher
para sorvete — Charutos de diversos pre¢cos — Bolas para
futebol e ping-pong — Churrasqueiras em ferro — Espetos
— Foles e grelhas para churrasqueiras — Torradores
de café e moedor — Tamancos em couro — Cuias e bom-
bas para chimarréo.

A LIBERTY

Rua Trajano Reis, 78

Fones: 234-3741 e 252-1735

CURITIBA PARANA

IRMAOS HAUER & CIA. LIMITADA

Rua José Bonificio, 66 — Fone: 222-7744
FERRAGENS EM GERAL

Bronze, iatdo, cobre, aluminio em barras, chapas e

chapas inox — Ferramentas Gedore, Cometl?a St?nbl:;’

Motores elétricos, colas e adesivos Alba, pregos'e arames'

cordas de nylon e sisal, lona pldstica, tintas e vemizes'

maquinas elétricas BOSH, telas, panelas e caldeirdes de
aluminio (linha Hotel).

NIC TYLKO BYM PLAKAL,

Codziennie o switaniu,
Skoro opuszcze bety,

Ja biegne, jak narkoman,
Do kiosku.

Po gazety.

Ja czytam te gazety

I nic tylko bym plakal;
Znow jacys niegodziwcy
Skrzywdzili mi rodaka.

Rodak udawal w Swiat sie,
Normalnie,

Jak turysta.

Pietnascie mial zelazek,
Jednorazéwek dwa trzysta.

Do tego troche czystej,

(Bo brudnej on nie pije,
Choé brudne ma przewaznie
Podbrzusze oraz szyje...)

Szesé lisow

I spiwory

(Resztowke po Urbanie)
I plecak z zyletkami
Tez przykukali, dranie.

Z pociagu wysadzili,

Do Polski zawrdcili,

Nie baczac wieviel kosten
Takie siup Drang nach Osten.

Ludwik Jerzy Kern

GROZNY TLUSZCZ KAWY

Tluszcz, ktory zawiera sie
w naturalnej formie w kawie,
jest okolo 60 razy silniejszy
od masla w powodowaniu
cholesterolu. Do wniosku ta-
kiego doszedl prof. M, Katan
z Wageningen University w
Holandii. Kawa gotowana za-
wiera znacznie wiecej choles-
terolu, niz filtrowana. Do$-
wiadczenia robione przez 6
tygodni wykazaly, ze choles-
terol powiekszyl sie o 13
grama po piciu jednego kub-
ka kawy codziennie. Réwna
si¢ to wypiciu 8 kubkéw ka-
wy w jednym dniu.

POLSKIE PRZYSLOWIA

Jesli znalazles cudzg rzecz,
a nie wrociles, wydartes.

*

Leps;y gniew zlego, niz
przyjazn jego.

*
Od zlego, dobrodziejstwa
nie czekaj.
*

Kto obchodzi stare zwycza-

Je temu Pan B6g wszystko
daje.

*

Im blizej zrédla, tym woda
jasniejsza.

*
Prézny zal po niewczasie.

*

Dobra zona perla droga,
dana od samego Boga.

UsSmiechnij sie...

Rozmawiaja przyjaciolki:
— %irkgczy}as sie?

— Szatyn, czy blondyn?
— Nie wiem.

— Jak to?

— Jest lysy. ..
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Por que 2 Aquia Branca voltou a ser coroada ?

A recente restituicdo da coroa ao tradicional
simbolo nacional polonés, a Aguia Branca, tem um
cado bem mais profundo que a mudanca de

um pequeno detalhe.

O brasdo herdldico da Aguia Branca tem na
Polonia uma historia de vérios séculos. Surgiu no
primeiro quarto do século XIII nos selos dos
principes regionais da dinastia dos Piast, consti-
tuindo seu brasdo pessoal e dindstico a0 mesmo

tempo.

A doutrina politica da Idade Média proclama-
va que 0 soberano simbolizava a nagdo. Por isso
o simbolo herdldico do soberano tornava-se o bra-
sio das terras e das pessoas subordinadas ao seu
poder. Quando em 1295 o principe Przemysl II foi
ccroado rei da Polonia, seu brasdo — a Aguia
Branca, ja anteriormente adornada com uma co-
roa, simbolizando a aspiracdo a dignidade real —
tornou-se 0 brasdo do Reino da Polonia. Tratava-
se de um brasdo que simbolizava a unido, o Esta-
do soberano do rei polonés e dos seus suditos. A
coroa na cabeca da Aguia representava um pais
de ordem superior, colocado acima dos principa-
dos regionais dos Piast, que tinham como brasao
uma dguia sem coroa. Foi com esse sentido que
todos os reis que ocuparam o trono polonés assu-
niram o simbolo da Aguia Branca. O crescente
desenvolvimento da consciéncia nacional fez com
oue esse brasao fosse reconhecido como o simbolo
comum de todos os poloneses.

No decorrer dos séculos a Aguia Branca mu-
dou por diversas vezes as suas formas plésticas,
de acordo com o estilo e as preferéncias artisti-
cas das diversas épocas. A coroa na cabeca da
Aguia também passou por mudancas. No entanto,
apesar dos diversos formatos e estilizacoes da
Aguia e da coroa, o significado do simbolo perma-
neceu inalterado: a Aguia Branca coroada signifi-
cava o Estado polonés indivisivel e independente,
plenamente soberano, bem como a continuidade
permanente da sua existéncia politica.

Por isso, quando depois das partilhas o Esta-
do polonés deixou de existir, as autoridades es-
trangeiras proibiram a utilizacéo da Aguia Branca,
cue havia sido dominada pelas dguias negras dos
ocupantes. Apesar disso, o simbolo da Aguia Bran-
ca permaneceu na consciéncia da nacéao polonesa,
como uma concretizacdo dos seus sonhos de in-
dependéncia. No século XIX revivia em todos os
levantes dos poloneses, fazendo-lhes companhia
nas lutas pela independéncia, travadas dentro e
fora da Polénia.

Foi entdo que, na corrente esquerdista das
lutas pela independéncia, surgiu o simbolo da
Aguia, Branca sem a coroa, revelando o sonho de
uma Polonia democrética e republicana, mas cons-
tituindo ao mesmo tempo um simbolo dos polo-
neses privados do seu Estado soberano. A par da
Aguia Branca «“democratica”, sem coroa, esteve
sempre em uso constante a Aguia Branca coroada
“independente”, que simbolizava a Polbnia livre,
independentemente da futura forma politica do
seu governo.

O renascimento do Estado polonés em 1918
foi obra comum dessas duas correntes politicas.
O breve governo socialista de Jedrze] Moraczewski
adotou a Aguia sem a coroa, 0 que provocou uma
onda de critica social. Em conseqiiéncia disso, no
dia 12 de agosto de 1919, o Sejm (Parlamento) da
Republica renascida adotou como brasdo do Es-
tado a tradicional Aguia Branca coroada, para
atender as aspiracgoes patriéticas da sociedade.
Assim, a Aguia Branca coroada, em duas versoes
artisticas (de 1919 e 1927), foi o brasdo da II Re-

publica até o fim da sua existéncia.

Durante a II Guerra Mundial a Aguia Branca
com a coroa continuou sendo utilizada pelo Go-
verno Polonés no exilio e pelas Forcas Armadas
Folonesas no Ocidente. Era utilizada também na
Polénia por autoridades civis e militares de orga-
nizagbes subterraneas. No entanto, a partir de
1942, as divisdes do Exército Polonés Popular, que
se formavam no territério da Unido Soviética,
comecaram a utilizar-se da Aguia sem a cOroa,
simbolo que posteriormente foi adotado pelo go-

verno polonés formado apés a II Guerra Mundial.

Mariano Kawka

Em 1947 o Ministério da Cultura e da Arte
Promoveu um concurso para uma nova versao da
Aguia Branca sem a coroa. Naquela ocasido foi
formada uma comissdo histérico-artistica que se
opOs a retirada da coroa. A comissao argumentava
que a coroa no brasiao nacional nao era um sim-
bolo mondrquico, que se opusesse a uma republi-
ca popular e democratica, mas constituia um sim-
bolo da unidade e soberania da nacao, consagrado
por uma tradicao multissecular. Entretanto a
opiniao dessa comissdo nao foi levada em conta,
e 0 concurso nao chegou ao seu final. Dessa for-
ma, a Republica Popular da Polonia acabou ado-
tando como simbolo nacional a Aguia sem a co-
roa.

Contudo o brasdao historico da Aguia Branca
coroada permaneceu vivo na consciéncia da socie-
dade polonesa, 0 que se manifestou nos protestos
politicos e nas greves que se intensificaram a par-
tir do inicio da década de 1980, e que se dirigiam
também contra as tentativas de se extirpar da
vida coletiva dos poloneses os seus valores nacio-
nais. Esse aspecto dos protestos se expressou na
utilizacio macica e coletiva dos simbolos nacio-
nais — do hino, das cores vermelha e branca e
também da Aguia coroada. O mesmo ocorreu
com as manifestacoes de vontade coletiva no sen-
tido de se comemorarem os feriados nacionais
relacionados com grandes momentos da Polonia:
3 de Maio — Constitui¢cao de 1791 e 11 de Novem-
bro — Independéncia da Polénia apds a I Guerra
Mundial, comemoracdes que haviam sido elimina-
das do calenddrio oficial das datas nacionais.

Dessa forma, a recuperacdo da coroa pela
Aguia Branca simboliza a volta de um valor his-
toricamente fundamentado e socialmente aceito
pela nacao polonesa.

Benfeiteres dozlernal “LUD"

Joao Dziachan — Nova Mutuum .......... 300,00
Wanda Krasuska — S&o Paulo ........... 200,00
Stanistaw Drozdz — Curitiba ............. 50,00
Estanislau Bubicz Faley — Canoas ....... 400,00
Francisco Reczek — Novo Hamburgo ..... 100,00
Pedro Oleksy — Curitiba ................. 50,00
Pe. Estevan Kfiecinski — Getulio Vargas . 200,00
Miroslau Partyka — Castro .............. 200,00
Sérgio Koloski — Porto Alegre ........... 100,00
Ludovico Staskowian — Cagador ......... 300,00
Stanistaw Karczewski — Atibaia ......... 100,00
Tomasz Lychowski — Rio de Janeiro: o, 200,00

Um Caminho de Esperanca

Lech Walesa (74)

O primeiro foi um chefe de equipe da
oficina P-2 que, em 1973, depositou junto
40 muro um pequeno buqué de flores; 0s
homens dentro do Volga o arrastaram pa-
ra dentro, imediatamente. Entretanto, a
massa dos operdrios parecia esquecer as
vitimas de dezembro de 1970. Aquilo ja néo
lhes interessava mais, estavam mais preo-
cupados em ganhar dinheiro. S6 em 1977, o
RMP (Movimento Jovem Polonés) voltou a
comemorar aqueles acontecimentos.

Porém, nas diversas oficinas, as pes-
soas continuavam organizando coletas para
ajudar as familias das vitimas dos eventos
de dezembro de 1970, das vitimas do incén-
dio do navio Konopnicka, e daqueles que
haviam sido espancados pela policia. Havia,
por exemplo, um técnico chamado Kopacz,
que fazia muitas horas extras. Extenuado,
resolveu instalar-se na plataforma da esta-
céo ferrovidria. Acabou levado para o local
onde ficavam os bébados, retirados das
ruas pela policia. Foi espancado até morrer,
vitima de traumatismo. Houve espanca-
mentos, também, em um bar no qual o0s
companheiros se reuniam depois do traba-
1ho, para tomar cervejas, e onde estranhos
eram mal vistos. Ali a policia deu algumas
batidas, levando os homens para outro lo-
cal e espancando-os. Varios deles ficaram
com seqiielas pelo resto de suas vidas. A
policia desforrava-se assim, de dezembro
de 1970.

Reciprocamente, nos anos que seé Se-
guiram aqueles eventos, era imprudente um
policial aparecer na parte velha da cidade,
onde boa parte dos operdrios viviam. Du-
rante o dia e, principalmente, a noite, eles
eram perseguidos e muitos acabavam no
hospital.

Marcados pela tragédia, aqueles dias
de dezembro foram uma experiéncia impos-
sivel de ser comparada ao que aconteceu
em agosto de 1980, quase dez anos mais tar-
de. O mundo, naquela época, era totalmen-
te diferente. Sob todos os aspectos, aqueles
dias representaram um drama solitario, fo-
ra do conhecimento do resto da sociedade e
do cenario internacional. Tenho a impres-
sio de que havia uma total auséncia de so-
lidariedade entre as diferentes camadas da
populacao daqui de Gdansk, e até nas casas
de muitos operdrios. Havia um forte senti-
mento de solidao, de medo, de incerteza
obstruindo as perspectivas do movimento,
mas, a0 mesmo tempo, a certeza de que nos-
SO movimento era necessario. (continua)
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STO LAT! PARABENS PRA VOCE!

Towarzystwo Dobroczynne Poldnia

Estamos em 1990, ano do centendrio do Tow.
Polonia, portanto estd na hora de dar mais al-
gumas pinceladas e de retocar mais um pouco as
recordagdes pessoais referentes a Sociedade e a
colonia polonesa no Rio de Janeiro.

TEATRO

O nome mais conhecido, porque presente nas
artes cénicas até hoje, € do Pai Polonés do Teatro
Brasileiro: Zbigniew Ziembinski. Em 1988 tivemos
na Sociedade Polbénia uma palestra do ilustre cri-
tico teatral Jan Michalski, ja falecido, que fez
uma pesquisa em profundidade sobre este gigante
do teatro brasileiro. Ziembinski revolucionou a
dramaturgia no Brasil com a sua concepcao do
“Véu de Noiva” de Nelson Rodrigues. Alguns ato-
res e atrizes atuaram no teatro brasileiro ou em
iniciativas de cunho cultural na lingua polonesa
(como por exemplo Lena Eichlerowna). Para nos,
os “Swietliki” (Vagalumes) ficou na saudosa lem-
branca a tentativa de produzir “Wesele” (Casa-
mento) de Wyspianski, sob a direcao do ator pro-
fissional Henryk Kozankiewicz. Atualmente, na TV
Globo, temos profissionais da maquiagem que se
destacam e dao a sua contribuicdo para as artes
cénicas (Eric Rzepecki e Daniela Witkowska).

ARTES PLASTICAS

Nas artes pldsticas tivemos o escultor Za-
raoyski, cujo Chopin Pensativo (zadumany) Eri-
gido na Praia Vermelha no Rio, parece olhar por
sobre as ondas para a patria distante. O pintor
Bruno Lechowski notabilizou-se por sua vez, por
deixar discipulos famosos (Pancetti e Takaoka)
além de uma obra pessoal que retrata o Brasil
com um tragco e um colorido inexcediveis. Mele-
niewski, Mazaraki e Kisiel-Kislanski eram pintores
de estilo mais académico. O pintor moderno mais
conhecido atualmente €, sem duvida, Maciej Ba-
binski, que tem estilo, na minha opinido, bem dra-
matico.

BALLET

Maryla Gremo deixou sua marca inconfundi-
vel como primeira bailarina do Teatro Municipal
e coreografa. A sua simplicidade’ aliava grande
cultura artistica. Anna Baliska, ganhadora de pré-
mios internacionais de ballet moderno, dedicou-se
no Rio de Janeiro & educacdo de geracdes jovens,
dentro do principio “Mens sana in corpore sano”.

MUSICA

Além de Alfred Schutz (“Czerwone Maki na
Monte Cassino”) estiveram no Rio, também, Jerzy
Petersburski e Wanda Werminska. Bruno Wyzuj
morou no Rio nos anos 50 e deu varios concertos.
Teve muito sucesso.

O Maestro Aleksander Sienkiewicz foi o inicia-
dor e grande promotor dos concursos internacio-
nais de piano e de canto e sobre a cantora lirica
Janina Czaplinska jd falei anteriormente. Conta-se
que era ela tdo querida do publico brasileiro que
0 motorneiro do bonde esperava ela chegar para
£0 entdo continuar a viagem. Bons eram o0s tem-
Pos em que 0 bonde era ao mesmo tempo huma-
nizado e o melhor meio de transporte!

INTELECTUAIS E PROFESSORES
UNIVERSITARIOS

Em universidades do Rio (UFRJ e PUC, res-
pectivamente) lecionaram os professores Zbrozek
¢ Stanislao Fischlowitz. Este 1ltimo deu um curso
de cultura polonesa na PUC. Atualmente, o Prof.
S. Kucharski leciona na Gama Filho e o prof. E.
Susczynski na Universidade do Estado do Rio de
Janeiro. O ja falecido Piotr Pawel Kranc foi dire-
tor da Cultura Inglesa, Secretdrio Local dos Exa-
mes de Cambridge no Rio de Janeiro e excelente
professor de fonética.

OUTRAS ATIVIDADES

Deixando de lado as artes, volto-me agora
para aquelas atividades de imigrantes e de filhos
de imigrantes que tém uma influéncia mais “dire-
ta” na vida e na cultura do pais que nos acolheu
tdo generosamente. O restaurante “A Polonesa”
merece um destaque especial. N&o apenas por
seus pratos deliciosos, mas, sobretudo, pela fa-
milia Pastusiak. Dona Josefa Pastusiak (j4 fale-
cida) era pessoa bonissima, que acolhia e ajudava
a fodos que recorriam ao seu auxilio. La conheci
também sua irmd, Maria Kusal e os filhos de d.
Maria: Janek, Kazio e Danusia.

Atualmente o restaurante € dirigido por Paulo
(Paulinho), que mantém alta a tradi¢do da familia
Pastusiak.

Na drea imobilidria tivemos os Srs. Spitzman
Jordan e seu filho André. Com eles trabalharam
também os Srs. Landsberg, Jilio Zalszupin e Julio
Targowski.

Quando cheguei no Rio passei um bom tempo
freqiientando a pensao do casal Rusak. A comida
farta e saborosa que eles serviam, aliada a um
ambiente acolhedor, contribuiram para tornar o
inicio da minha vida na entdo Capital mais ame-
na € me muniram de energias para lutar por um
Iugar ao sol.

Em politica temos um Vereador de origem po-
lonesa: Alfredo Syrkis do partido Verde. Seu pai,
Eugeniusz, é ex-combatente e sua mae tem um
atelier de alta costura.

N&@o poderia deixar de mencionar, também,
alguns poloneses que se destacaram na drea tec-
rolégica como, por exemplo, 0o engenheiro Za-
porski, que exerceu o cargo de Presidente da IBM
do Brasil. Na IBM trabalharam ainda Tadeusz
Bobak, Witadyslaw Dzieciolowski, Alfred Greziak e
Tomasz Sawicki. O engenheiro Indcio Felczak
ocupa atualmente um alto cargo de direcdo na
Netumar, companhia de navegaches. Na geracio
mais jovem, vem se destacando e firmando pro-
fissionalmente Isidor Woloch e Jan Kusal. Vale
recordar também que, na época das comemora-
¢Oes copérnicas destacou-se na Secretaria de Cién-
cia e Tecnologia o sr. Miecio Honkis.

Acredito que, fazendo uma pequena pesquisa,
vou descobrir muitos outros, que por enquanto
permanecem ocultos, e entao tomarei a liberdade
de escrever sobre eles. Fica para a proxima vez.

PAPA JOAO PAULO II

Num longo artigo para o “Lud” falei da via-
gem do Papa ao Brasil. Aqui cabe apenas regis-
trar alguns flashes da sua passagem pelo Rio.
Lembro que, conduzidos pelo nosso paroco Pe.
Pawel Piotrowski, fomos até o monumento aos
Pracinhas. As criancas e jovens vestidos com
trajes tipicos e portando a bandeira de Nossa
Senhora de Czestochowa. Voltamos mais cedo pa-
ra casa para poder ver o Papa mais de perto na
telinha da TV. O Pe. Pawel ficou e ficaram tam-
bém os meus filhos com o resto do grupo. Noés
vimos o Papa “de perto”, mas os meus filhos que
ld ficaram, e que realmente puderam estar pré-
ximos do Santo Padre, sentiram uma grande
emogdo: “E como se Deus tivesse passado por
pertot”

Depois fomos ainda ao Maracana e 14 tive-
mos uma emocéo semelhante. Tivemos a impres-
580 de que o Papa olhou para cada um de nds
separadamente.

A ultima vez que o vimos no Brasil foi no
aeroporto, quando passou pelo Rio a caminho da
Argentina. Passamos a noite em claro, mas valeu
a pena. Quando o Papa se aproximou da gente,
gritamos forte: “Ojcze Swiety, Ojcze $wiety! (San-
to padre, Santo padre!) e ele, ao avistar a ban-
deira com a imagem de N. S. de Czestochowa,
sorriu e nos abencoou. O que terd pensado ele?
Esses poloneses brotam do chdo no meio da noi-
te, nas latitudes mais distantes. Eles ndo tém jei-
to mesmo! Para nds ficou a lembranca, sempre
renovada, de uma presenca muito querida e uma
saudade que, se Deus quiser, poderemos matar
em 1991!

OS “SWIETLIKI” (de novo!)

Para “terminar” estas recordacdes, volto ao
inicio desta série de artigos publicados ainda em
1989. Por onde andam (ou voam...) esses vaga-
lumes que brilham nas trevas? Parece que o des-
tino quis espalhd-los mundo afora. No Canada
estdo Henryk e Marysia Siedlikowski e Antoni e
Elzbieta Potocki. Nos Estados Unidos estdo Olen-
ka e Jadzia Chmurzynskie (agora Walczyk e Du-
qué, respectivamente), Haneczka Lechowska (Au
derska) e Maryla Sztyber. Na embaixada de Tunis
(Tunisia) estd a embaixatriz da Franca Elzunia
Barcinska (agora Mme. Grenier) e na embaixada
de Abidjan (Costa do Marfim) estd Mariela Tar-
nowska (agora embaixatriz do Brasil, sra. Mastro-
giovanni). Krysia Pawlowicz casou e foi morar na
Inglaterra, Muza Wojtkiewicz emigrou para os
Estados Unidos e Danka Sorgenstein para o Ca-
nadd. Jacek Chmielewski, que jd morou na Fran-
ca e no Peru, fixou residéncia definitiva em Sio
Vicente, Sdo Paulo. Basia Warchalowska mora em
Vitéria, Espirito Santo e Marek Skowronski e
Krystyna Swirska estdo na Suica. Henryk Gnypek,
criundo do Parand, mudou-se para a Alemanha.
Edzia Sztyber mora atualmente em Curitiba, Pa-
rand. Onde estard Ania Wajnberg?

No Rio, porém, ficaram alguns. Ewa Czainska
Martins e Wanda Lechowska, Krysia Gorian, To-
masz Barcifiski, Elzbieta Feldhuzen, Irenka Ko-

- siez (que foi redatora chefe do nosso boletim

(Grzybowska), Krzysztof Skowronski, Helena
Warzynska e também os da segunda geracio dos
“Swietliki”: Wojciech e Grazyna Drabik, Krysia
Schulz (Lychowska), Jadzia Sliwowska (Bartsch),
Konrad Uszacki e, por ultimo, o veterano Tomasz
Lychowski.

Um dos Vagalumes mais atuantes foi a nossy
querida Kasia Wieniewicz. Ela era encarregada dg
setor de comunicagdo interna (centrala lgcznosci)
e o fazia de maneira muito eficiente. Durante angg
ela organizava, também, 0s nossos encontros de
Natal, no restaurante “A Polonesa” da d. Jozefa
Amiga leal, Kasia ajudou a muitos e sua discreta
maneira de ser e de fazer o bem ficardo para
sempre na nossa lembranca e nos acompanhario
nos momentos dificeis das nossas vidas.

No livro de Wankowicz “Ziele na Kraterze”
ele fala, no final, de jovens, que numa festa, em
sua casa, formavam pares para dancar o Mazur,
Feltavam poucos dias para o inicio da II Gran-
de Guerra. Em seguida, jd depois da guerra, ela
fala dos seus destinos, as vezes tragicos. Falando
dos “Swietliki” e dos seus destinos, tantas vezes
entrelacados com os acontecimentos da Socieda-
de Polonia no Rio de Janeiro, verifico que Deus
tem sido muito bom e misericordioso com todos
nos. Nao faltaram, nem faltam, momentos difi-
ceis, mas este €, afinal, o destino de todos os
terraqueos.

Tomasz Eychowski

SIMPOSIO DE ESLAVISTICA
Um marco historico

A realizacao do Primeiro Simpdsio Nacional
de Eslavistica em Curitiba, tem um significado
que transcende a simples encontro de intelectuais,

Poderiamos destacar a importancia da cria-
cao da Sociedade Nacional de Eslavistica, sob a
direcdo do competente Presidente Prof. Aleksan-
dar Javanovic, de origem servo-croata radicado
em Sao Paulo.

Poderiamos analisar a atividade desta Socie-
dade como a busca e justificativa das inspiracoes
literdrias eslavas.

Poderiamos justificar a sua atuacio em vir-
tude dos grandes contingentes imigratérios es-
lavos ao Brasil, mormente de poloneses e ucrania-
nos.

Poderiamos pesquisar a influéncia da litera-
tura eslava na formacdo do contexto cultural bra-
sileiro.

Poderiamos promover um estudo aprimorado
da influéncia de palavras eslavas no vocabuldrio
portugués, ou inversamente deste na formacao de
palavras eslavas utilizadas no linguajar cotidiano
no Brasil.

Poderiamos enfim, fazer diversas prospeccoes
de eslavistica e de eslavismos, no entanto, ao pre-
senciarmos a este Encontro Nacional, vimos uma
nova era consubstanciada no elevado nivel inte-
lectual e de respeito & cada nacéo eslava.
~ Parece nos que este gesto, aparentemente tio
simples e democrdtico, se revestiu da mais pro-
funda importancia, pois alguns antagonismos his-
toricos provenientes do passado da velha Europa,
foram superados, servindo apenas como fatos que
alicercaram a justificativa de algumas criagoes
literdrias.
. Vemos que as novas geracgdes eslavas no Bra-
sil, ja assimilaram a brasilidade e se integraram
na sua cu@tura, sem perder a sua identidade.

E'ste € um grande passo promissor que nos
permite vislumbrar e incentivar que tais encon-
tros se repitam e cada vez mais busquem os seus
respectivos valores culturais, posto que O seu So-
matorio vird enriquecer cada vez mais o acervo
{u_storlco na formagédo da nacionalidade Brasi-
eira.

O Simposio contou com a participacdo mais
expressiva das comunidades polonesas e ucrania-
nas, dando um brilho significativo ao evento.

Esperamos que os temas abordados sejam
publicados em ANAIS do Encontro, pois o seu
contetdo é necessdrio que se registre.

Foi gratificante verificar que desse Encontro
participou a BRASPOL — uma nova organizacao,
que inicia o seu trabalho para congregar e repre-
sentqr a comunidade polono-brasileira, mesmo
que isso ocorra apés 120 anos da vinda da pri-
meira leva imigratéria ao Brasil.

Rggistramos com grande alegria que elemen-
tos vinculados & BRASPOL gracas a sua capaci-
dade, participaram com as seguintes palestras:

Tadeusz Chrostowski: um naturalista polono-
bras;letirodpelo Prof. Ruy C. Wachowicz,

ntroducdo ao Romantismo 0
Professor de Brasilia Henryk Slewri)gl{:l?fs »e

Outrossim fizeram comunicagbes: Jan Kraw-
czyk, Prof. Mariano Kawka, Francisco Filipak, Dr.
Edvino D. Tempski, Dra. Estefania Kopeciuszyhska.

O Simpdsio demonstrou que a semente é boa
e foi colocada em solo fértil '

Parabéns aos idealizadores ' '
dos os participantes. R

Contem com a BRASPOL para as préximas

realizagdes.
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